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INTRODUCTION. 

Le XIII- siecle, il faut Ie reconnaitre, a fait de 
grandes choses parce qu'il a donne naissance 
a de grands hommes. La pensee humaine, 
jusque 13 pliant sous Ie joug de la feodalite, 
comprimee par elle, prend enfin son essor; 
dans Ie meme moment, l'art chretien revele 
loute sa puissance, grandit et alleint la hauteur 
de la pensee elle-meme! Prenons quelques 
exemples : pour les grandes entreprises, les 
CROISADES; pour les hommes, S. BONAVENTURE, 

S. THOMAS D' AQUIN, S. FRANI;OIS D' ASSISE , 

ROBERT DE SORBONNE; pour les monuments 
I 
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religieux, CHARTRES, NOYON. REIMS, PARIS. 
STRASBOURG, l' ABBAYE DE ROYAUMONT, la SAINTE 
CHAPELLE. Parmi tant de chefs-d'reuvre, lequel 
choisiI'? auquel assigner la premiere place? 
chacun d'eux a son merite particulier; la 
cathEidrale de Chartres les reunit tons. Voila 
bien l'enfant robuste de la foi, mais d'une foi 
vive et ardente. Dans son ensemble, dans ses 
details, la foi est ici personnifiee. Cette masse 
imposante de constructions, ces formes gran­
dioses et majestueuses, ces lignes severes par 
leur regula rite minutieuse, ces pOl'tails char­
ges de riches sculptures, ces vOlltes hardies, 
ces rosaces etincelantes de couleurs vives et 
variees, cette legion de Saints qui la ferait 
prendre pour un evangile de pierres; ces 
symboles varies, ces embIemes infinis, ces 
representations grima<;antes et grotesques qui 
cOllstituent \'imitation fine et railleuse du 
moyen-age, et par-dessus louIe cette feerie 
eblouissante, ces tours percees a jour de meme 
fJu'unedentelle; ces fleches aeriennes s'elevarit, 
comme la priere, vers Ie ciel! Tout cela se voit, 
se comprend. s'admire et ne se definit pas. Le 
st)'le Ie plusfleuri ne rendrait pas les richessesde 
Notre-Dame de Charlres. II y a une telle harmo-
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nie dans cette admirable eglise que c'est d'elle 
qu'on pourrait dire avec Ie platonicien NOVALlS: 

« l'architeclure est une musique de pierres. D 

lci surtout on reconnait !'influence de la 
domination religieuse. La crypte, reuvre in­
contestable de Fulbert 1, temoigne par son 
etendue unique des larges proportions que 
cet illustre prelat voulait donner a l'eglise. II 
n'epargne rien ; les cbapelles de l'abside, des 
bas-cotes doubles, un cbreur presque aussi 
grand qu'une nef; une nef plus profonde que 
Ie cbreur, un transept long sans etre etroit; 
nulle part vous ne trouverez autant d'espace! 
L'babile constructeur Ie sait bien; mais, dans 
son bumilite cbretienne il se rapetisse aux 
pieds du saint temple qu'il va elever, il ne veut 
etre que Ie peli! eveque d'une grande eglise 2, 

alors qu'it doit marcber l'egal de Pierre de 
Montreuil et d'autres artistes de genie! 

Pierre de Maincy etait bien inspire quand 
il dediait la cathedrale de Chartres a la Sainte-

I D. Fvlberti epist. elI. 
:l lIJagnce ecclesire pusillus episcopus. 
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Viel'ge 1, L'hommage etait digne de la mere 
de Dieu! 

Comme si cette merveille de rart que nous 
serions tente de nom mer la huitieme mer­
veille du monde, ne suffisait pas pour justifier 
sa renommee, la foi encore l'avaH enrichie de 
reliques justement venerees, des reliquaires 
et des ornements les plus precieux, Dans toute 
la chretiente l'eglise de Chartresetait en grand 
renom, ell grande veneration. Les fideles y 
affiuaient, les pelerinages etaient nombreux". 

Les reliques que possedait reglise avant 
]a revolution etaient placees en trois endroits 
difi'erents du chreur : aux deux cotes et der­
riere Ie grand autel. Les lieux qui les renCer­
maient s'appelaient Tresors. Il y en avait trois; 
]a sainte chasse etait placee au fond du pre­
mier. Au-dessus et proche Ie plafond on voyait 
une ceinture de 1 m. 461 de longueur et 
q de qualre doigls de large; 2 Delle etait faile 

1 Le 17 octobre 1260. La dedicace de l'eglise sou­
lerraine avait eu lieu Ie 17 mai ou 16 des cal en des de 
juin en 1037. 

2 Inventaire de 1683-1726. Ms. 
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de grains de poreelaine blanes et noirs, bordee 
de soie de pore-epic rouge. On lisait sur eetle 
ceinture : 

VIRGINI PARITVRiE. VOTVM HVRONVM. 

Les lett res de ees mots etaient formees par 
les grains noirs, les blanes servaient de fond. 

Cette eeinture avait ete offerte a la Sainte­
Vierge, en 1678, par les Hurons 1, nouvelle­
ment instruits de la religion ebretienne. Pour 
les en remereier et honorer leur piete, Ie 
chapitre de Chartres leur donna, en 1680, 
une grande chemise d'argent du poids de [) a 
6 mares, remplie de differentes reliques. 

Un mot sur eet embMme. Au XII- sieele, Ie 
seeau du ehapitre de Chartres representait la 
Vierge assise, tenant l'enfant Jesus sur ses 
genoux. Autour du seeau on Iisait : Sigillvm 
capilVli beale Marie CarnUlensis. Du XIII- au 
XVII" sieele, meme image sur la face prin­
cipale. Le revers indiquait l' Annoneiation. 
Les premiers mots de la Salutation Aogelique 

1 Peuple indigene de l'Amerique du nord. 
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servaient de Iegende. Plus tard, on ne conserva 
que l'embMme de la chemise seule. 

Ces chemises, fabriquees en or et en argent, 
entretenaient la devotion des fideles. Nos eche· 
vins les distribuaient comme present aux per­
sonnes qu'j]s voulaient honorer 1. 

La representation de cette chemise se voit 
sur la couverture de la plupart de nos manu­
sCl'its de Ia bibliotheque communale ayant 
appartenu a l'ancien chapitre de Chartres 2. 

Independamment de celte ceinture que 1I0US 

venons de decrire, il s'en trouvait nne aulI'e, 
longue de '1 m. 949, large de 0,162. Le fonds 
etait forme par des grains de porcelaine d'un 
violet fonce et portait cette inscription en 
grains blancs : 

MATRI VIRGINI ABNAQVUEI. D. D. 

V. reg. des echevins, 1588. - 25 juin 1627, 
23 janvier 1646, 20 mai 1666. 

2 En 1699 on construisit Ie portail de I'eglise de 
St-Aubin-des-Bois (canton nord de Chartres). On y fit 
mettre une chemise de Chartres pour marque de Ia 
seigneurie du chapitre sur Ia dite eglise. 

(Reg. capito 11 avril 1699). 



INTRODUCTION. vn 

Elle avait ele envoyee par IesAbnaquis 1 en 
1695. On la ret;ut it Chartres au mois de sep­
tembre de I'aDnee i699. 

Ces deux ceintures existent encore; elles 
ont echappe au vandalisme de l'epoque; elles 
sont encore ce qu'elles etaient autrefois; les 
voila precieusement cODservees dans rune des 
chapelles de la crypte si merveilleusement 
I'endue au culte 2. 

On trouve aux archives du departement 
d'Eure-et-Loir une liasse 3 ayant pour titre: 

10 Remerciments des Hurons au chapitre 
de Chartres, pour Ie don qu'jJ leur avait fait 
d'une chemise de fa Vierge, en argent, dans 
JaqueIJe etaient renfermees des reliques. 

Lettres des P.P. Jesuites. 

20 Vam des Ahnaquis du Canada a Notre­
Dame de Chartres. 

Lettres des P.P. Jesuites. 

1 Peuple du Canada. 
2 Voyez aux !loces pour les details. 
3 (Euvre Notre-Dame. Reliques. -D .n° 13, caisse Ill. 
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Ces pieces nous ont paru avoir un double 
interet historique. D'abord elles contiennent 
des actes des apotres modernes durant les 
annees 1680, 1692, 1694, 1699 et '1702, de 
ces missionnaires que la foi conduisit dans 
l'Inde, dans la Chine, au Japon, 2UX lles de 
l'Oceanie et dans Ie Nouveau-Monde, pour y 
porter, souvent aux depens de leur vie, Ie 
flambeau de l'Evangile. Quelques-unes de ces 
lettres font connaitre les mmurs primitives des 
sauvages du Canada. Le P. CHAUMONNOT tra­
vailla a leur conversion pendant plus de qua­
rante annees; Ie P. BIGOT plus de vingt. Entin 
c'est une des pages de I'histoire de I'eglise de 
Chartres que personne, que nous sachions, 
u'a jusqu'ici tente d'ecrire et dans laquelle se 
concentre tout l'interet de I'histoire de notre 
ville, lorsqu'on l'a serieusement etudiee. 

Nous croyons faire une chose utile en tirant 
ces documents de l'oubli auquel i1s elaient 
condamnes. Cette publication n'a ete tiree 
qu'a 150 exemplaires. 

D. DE B.. 

Juin 1857. 
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1. 

Y(EU " A LA S. VIERGE, DE LA NATIO'" DES HUR01'<S, EN 

NOUVELLE FRANCE, EN ONCE EN FRAN(.OIS ET EN LANGU E 

HURO);1'<E·. E;>\t;OYE AU CHAPITRE DE CHARTRES, 

WEC [1:-< COLLIER OU CEINTURE DE GRAINS DE 

PORCELAI~E, EN 1678. 

II. 

TRADUCTION. 

\'(EU DES HURONS DE LORETTE 3, EN LA NOUVELLE FRAXCF.q, 

\ NOTRE-DAME DE CHARTRES. 

Sainte-Vierge, que nous avons de joie de ce '1\18, 
meme. avant volre naissance, la ville de Chartres vons 

1 NOllS illdiquons Ies pieces dans l'ordre dans h'qucl elles son t 

placces. 

2 NOlls ne vayons nul interet a Ie reproduire dans ret idiolllC 1 

alars meme que DOllS le pourrions. 

3 11 ne subsiste aujourd'hui de Hurons qu'a 13 petite mission d4' 

Lor(~tte, a 8 ki1. N. de Quebec, ou se trouvent 'laO cultivateD!'!> dt's­

ccndant dc! anciens Hurons. Leur idiome s'est perdu. 

(BouilIet, diet. un. d'hisl. et de Seag.) 

I. Jacques Cartier, apfl!s avair remonte Ie 5t-Laurent, prit posses­

sion de tout Ie pays au nom de Fra[l~oi5 Icr rt l'appe1a N07lI'ell..:­

France; en 1535. 
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" biHi une eglise avec cette suscription: d La Vierge 

'Ilti duil enjamer. 0 que Messieurs les Chartrains sont 
heureux et qu'ils meritent de gloire d'etre vos premiers 
serviteurs. Helas! incomparable mere de Dieu, il en 
est tout au contraire de nous autres, pauvres Hurons; 
nous avons Ie malheur d'avoir ete les derniers it vous 
eonnaitre et vous honorer. Au moins que ne pouvons­
nuus a present reparer notre faute, en suppleant, en 
'luelque maniere que ce soit, pour tout Ie temps que 
nous ne vous avons point rendu notre culte. C'est, 
Sainte - Vierge, ce que nous faisons aujourd'hui en 
1I0US j oignant aux Messieurs de Chartres, afin de n'avoir 
aver. eux qu'un esprit, qu'un crnur, et qU'une bouche, 
pour I'OUS louer, pour vous aimer, pour vous servir. 
Nous les prions donc de vous presenter en notre nom 
et pour nous taus les devoirs qu'ils vous ant jamais 
rendns. Ot~i, ce seront enx (car nous esperons qu'ils 
ne nOlls refuseront pas), ce seronl eux, lesquels, 
uutant qu'il est possible, nous acquerront aupres de 
\ 'JI(8, pendant que leur ferveur satisfera pour notre 
lachete, leurs connaissances pour notre ignorance, 
leUl's l'ichesses ponr notre pauvrete. Au reste, Vierge 
.nere de Dieu, quoique vans ayez deja enfante votre 
jils, eel a n'empechera pas qu'a l'exemple des Char­
trains, nous ne vans honorions, meme a present, sous 
Ie titre de la Vierge qui doit enfanter, puisqu'il ne 
lient '[u'a vous, en demenrant toujours vierge, de 
nons avoir pour vas enfants. Comme nous vous hono­
rOllS ici dans une chapelle semblable a la maison ou 
Yons avez donne aDieu une vie humaine, nons esperoIlS 
que lOllS nous y donIlerez nne lie spirituelle; ce sera 
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ainsi qU'etant toujours vierge, vous serez aussi mere 
non seulement qui a enfante ou qui enfante, mais qui 
enfantera toujours jusqu'a ce que Jesus soit parfaite­
ment forme en nous tous. C'est. ce que nous demandons 
en vous presentant ce eoilier, pour marque que nous 
sommes lies a vous en qualitt! de vos esclaves. 

III. 

Ego infra scriptus Bartholomoous Guillonus eaneel­
larius, testor reverendum patrem Quintinum Quenisset 
poonitentiarium aposfolicum, pro natione Gallica in 
ecclesia cathedra Ii sanetre domus Lauret.anre, tradidisse 
mihi pro sancta domo prredida idque nomine pire a .. 
ferventis Huronum missionis in nova Francia, votivum 
munus ex pOl'cellana, faciem videlicet oblongam ex 
granis albis nigrisque mil'o barbarre gentis artificio ita 
contextam ut in ea grandiori charactere nigt·o voces 
islre beatissimre Virginis ad angelum efformentur : ecce 
ancilla Domini, fiat mihi secundum verbum tuum. In 
quorum fidem has ej litteras manu mea subscriptas et 
sigillo sanctre domus Lauretanre munitas dedi Laurel ii, 
die 17' mensis julii 1674. 

Bartholomoous Guillonus rancellarius metl propria 
manu subscripsi. 
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IV. 

REMERCIMENTS DE LA NATION HURONNE AU CHAPITRE DR 

CHARTRES DE LA CHEMISE D'ARGENT, RE~IPLIE DE 

R ELIQUES, DONT ON LUI A VAIT FAIT PRESENT. 

11 novembre 1680. 

t 

Viris clarissimis 
D. D. Decano et Canonicis cathedral is ecclesire Carml­

tensis, Carnutum. 

t 

Antiquissim3) et illustrissim3) Carnutum ecclesire nova el 
humilis HURoNmI ecclesia salutem in Xo plurimam D. 

Exhibita est nobis charta ingens et. elegans, in qua 
scripta sunt verba qwe locnti estis. lila autem sunt 
hujus modi, si bene accepimus ab nostris in Christo 
patriLus qui litteras no runt. Pollicemini vos omnes in 
vestris ad Deum precibus memores nostri fore, admitti­
tisll; in par1em eorum omrul1m qUal recte et christiane 
faeietis. Mirati sumus vehementer eos, quos audivimus 
et sanctos esse et nobiles divitesque, cogitare de nobis 
qui nulla omnino re commendabiles simus, sed postea 
desiimus mirari quod preces ad Deum solliciti de salute 
nostra fundatis. 
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Quippe existimavimus id vos Deo facere, quoll estis 
principum similes, qui apud regem gratiosi, j l\l'P 

ira tum filio suo placare et precibns vincere conarentur. 
Tametsi barbari sumus, patrem habemus Deum sed 
infensum merito nobis nationi prau~; vos vero qui apud 
illum plurimum quia estis sancti potestis, conamini 
vestris precibus ex irato placatum reddere. lmo facilem 
vultis facere ad coolos ascensum; estis enim !Jfocerarlllll 
arborum instar: nos hedera humilis repimus humi, 
neq; assurgere licet nisi alieno fulciamur adjumenf () ; 
hortamini ut adhalreamus vobis et conjungamUl', quo et 
ipsi vestro usi adminiculo excelsiores facti coolum attiu­
gamus. - Alterum est, ut vestral habent litterre, sacra" 
misisli. reliquias, argelttea pontierostique inc/usas theca. 
qul1J Virginis IIIatris indusium reprI1JS~l1Iat. llIud sanctorum 
ossium veluti agmen cam primum aspeximus, hale 
animos cogitatio subiit, vos ab ipsa Gallill. I'idisse 
pagum hune nostrum undique cinctum ab hostibus qui 
nostral insidientur saluti, et misertos periclitantiuJIl 
misisse auxilia. Tanto aucti prresidio, nil metuemus 
in posterum; cum hostis irruet, a uovis patronis pete­
mus, et ut spes est, senti emus opem, ac si quandd 
malus Dalmon suadebit, ut relicto pago belluarum more 
vagemur in sylvis, sanctorum conspectus ossium quibus 
sedes apud nos stabilis, stabilitatis quoque admonebif 
~!ariano in cultu, ut noslris unus ac. pene idem qui 
et sanctorum ossibus aliquando sit locus; aliud qUOfllW 
munus erit sacrarum reliquiarum; nempe cilln redi, 
nostral jam sint decus atque ornamentum ingens, ,,10-
quent~r eo verborum genere quo a nobis capiantm. 
Quantilffi erg-a Deiparam sludium sit nostrnm, Cjn{,J. 
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pall'io non contineatul' ambitu, sed etiam ultra maria 
ipsa extendatur pro utroque beneficio, et quod misis­
tis eximiam pretiosamque reliquiarum arculam, et 
quod vestrarum participes orationum facitis, grates 
quam possumus maximas habemus, statuimusque, si 
Deus faverit, omni cavere cura ne quid agamus unquam 
ista indignum societate, quam illire nobiscum ipsimet 
ultro voJuistis, enim vero si quem e plebeia fece prin­
ceps adoptaret filium sibi, teneretur ilIe mores exuere 
pristinos et principe dignos induere, sic et nobis pu­
tamus earn deinceps vitre rationem secundam, quam 
tenere deceat quos adoptastis; prreterea iIIud polli­
cemur, omlli die ac loco enixe rogaturos Deum, ut 
vos omnes magis ac magis bonis crelestibus augeat, 
et cum primum audiemus e vobis aliquem vita functum, 
justa ilIi pro nostro hie more solvemus, hoc tantum, 
qure nostra tenuitas est, volemus rependere pro maxi­
mis in nos beneficiis vestris. Creterum quando ipsi nec 
scribere possumus, nec vos adire et colloqui, rogamus 
nostros in Christo patres e societate Jesu, ut quod 
diximus in casu publico, vobis Huronicre gentis nomine 
significent. 

Ne qureso putetis, viri c1arissimi, qure ad vos Hu­
ronum nostrorum nomine prrescribo, a me non ab iis 
esse profecta. Latine tantum, quanta potui fide reddidi 
qure ipsi patria lingua me prresente et audiente dixe­
runt. Multa omisi consul to, qure forte non ingrata vobis 
acciderunt, sed hoc satis superque esse duxi ut inteJli­
galls bal'baros, nee ingenii expertes nee humanitatis. 
GratuJol' mihi hanc datam mihi occasionem testandi 
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qure mea sit ergit venerandam, illustremque so.' II'lalel" 

vestralll reverentia et voluntas, ut pote qui sin!, 

\,iri cJarissillli, 

omnium vestrorum obsequentissimu< 
addictissimusque in X 0 serV\1S, 

NICOLAUS POTIER, 

e iocietate J(,SII sacerdos. 

v. 

HEMERCI~IENTS DES HURONS AU CHAPITRE DE CHARTRES, 

EN LANGUE LATINE, 

PAR LE REVEREND PERE POTIER DE LA COMPAGNIE DE h'l ;; 
ET DlRECTEUR DE CETTE NATION, TRADUITS DA=-S 

L'EXPRESSION NATURELLE DE CES SAUVAGES, p,p, I.E 

R. P. LAMBERVILLE, JIiSUITE ET ANCIEN 

MISSIONNAlRE AU CANADA, DU 11 NOVEMBRE 1680. 

La nouvelle liglise des pauvres Hurons salue hUlllble­
ment en Jeasolls, les Doyen et Chapilre de Charlre" 
de la Ires aiicienne et Ires venerable Eglise ,I,; 
Chartres. 

On nous a fait voir une grande el belle ,'U'I'CI' 

parlllnte dont nos peres qui nous instruisent entendent 
pt nous onl raconte la voix, C'est volre voix m(;ml' et 
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voici comme elle esL faiLe. NollS promeUons de dire au 
grand maitre de nos vies que nous pensons qu'il ait 
pitie de vous tous, comme de nous, et que quand 
nous ferons bien, vous soyez censes faire bien avec 
nous. Mais, voici comme nous, gens de rien, pensons 
et admirons. 0 que nous sommes heureux d'apprendre 
que vous qui ne pechez poinL, qui eLes les grands 
amis du Seigneur de la terre et du ciel, qui avez 
abondamment tous vos besoins, vous qui etes' consi­
derables dans vos families et dans les conseils ou vous 
vous distinguez par votre grand esprit, vouliez bien 
songer it nous qui sommes des onlouagannha, c'est-iI­
dire des gens grossiers que vous appelez sauvages, qui 
sont pauvres et sans esprit. 

Nous n'avons ensuite cesse d'admirer que vous ayezsi 
bien pense et si bien parle de nous au grand maitre 
de nos vies pour qu'il nous introduise dans Ie ciel. 
C'est que vous avez ressemble ces grandes voix et ces 
considerables parmi vous, qui approchent avec plus de 
succes que les gens du commun celui qui leve la tete 
plus haut que les autres, que vous appelez roi et nous 
la haute montagne, lequel vous tachez de reconcilier 
par votre credit avec ses enfants contre qui il IHait 
fache. Vous voulez que ce grand roi du ciel ne se fache 
pas contre nous et qu'il nous aime eL qu'il nous per­
mette d'entrer dans l'heureux pays des ames quand 
nous mourons. Vous ressemblez ces grands arbres et 
nous ces lierres qui rampent en terre sans pouvoir 
s'elever qu'en s'attachant aux arbres les plus hauts. 
AIDSI, nous vous prions qu'en nous joignant a vous, 
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vous hOUS eleviez jusqu'an cie!. Vons nons parlez encore 
dans cette grande ecorce blanche et vons nons exposez 
un present d'un metail blanc et precieux, tant pour 
son poids que par sa ressemblance de la chemise de 
celIe qui enfanta sans connaitre d'homme. II y a, dites­
vous, dans cette chemise des ossements des bons 
chretiens dont I'ame est allee au ciel apres avoir bien 
vecu, en snivant la voix dn grand maitre de no"S vies 
que feS80US nous est venn du ciel raconter en terre. 
En voyant ces ossements, nous avons pense que, de 
votre pays, vous avez aper<;u que nos cabanes reunies 
au village etaient incessamment environnees des na­
tions venues du fond de la terre pour nous y entralner 
et nous y traiter en esclaves dans des creux horribles 
ou Ie feu ne s'eteint point. Vous avez eu pitie de nous, 
en no us donnant par ces ossements precieux un excellent 
preservatif contre Ie poison dont ces ennemis de notre 
bonheur se servent pour nous corrompre, nous infecter 
et nous perdre. Cette nation, sortie des entrailles de 
la terre, ne pourra soufi'rir la presence de ces osse­
ments qui serviront de palissade a notre village contre 
leurs attaques. Les bons esprits qui animaient ces os 
precieux viendront a notre secours et nous feront vivre 
doucement dorena van I. sous leur bouclier et sans el.rl' 

troubles de la crainte. 

Quand Ie mauvais esprit venu des creux de la tefI·e 
viendra no us gater l'esprit en nous faisant penseI' lle 

quitter notre village (revenu saint par la demeure .1<, 

ces as parmi nous), et pour aller courir comme ,lp, 
Mtes vagabondes dans les bois, alors, Ie souvenir que 
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nous aurons de ne pas abandonner nos protecteurs en 
les laissant seuls, nous retiendra comme avec une corde 
bien forte, dans Ie lieu ou nous devons ~tre altacMs 
au service de lessous et de Marie, afin qu'un jour nous 
demeurions dans les belles cabanes qui font Ie grand el 
beali village de lessou&, et ou les esprits saints, doni 
nous avons les os, font leur demeure pour toujours. De 
plus, par la presence de ces ossements, nous savons 
estimer combien vaul votre affection pour la mere de 
celui qui a fait Ie ciel et la terre, puisque vous nOlls en 
donnez des marques jusqu'en de~a du grand lac sale, 
ou il semble que vous nous fassiez souvent entendre 
par vos presents dignes de vous : honorez Marie comme 
nous I 'honorons. 

A ces deux grandes preuves de votre bon esprit pour 
nous, nous disons tres-veritablement deux fois grand 
merci et nous avons affermi notre esprit (qui, comme 
nous croyons, ne mentira point, aide qu'i1 sera du 
maitre du ciel), pour ne rien [a ire ni penser qui avi­
lisse J'estime que nous faisons d'e!re de vos amis et 
plus qu'amis, car vous nous aimez comme si no us lition! 
vas enfants puisque vous avez pense ensemble, nous 
adoptons et prenons pour nos enfants ceux a qui nous 
avons envoye nos presents. C'est ce qui nous exhorte a 
ne point deshonorp,r cette qualite. En faisant mal au 
lieu de Caire bien nous la deshonorerions. Nous n'avons 
rien II vous dire et encore moins a vous donner paUl' 
reconnaitre la pitie que vous avez de nous. Voici ce 
que nous pensons, c'est de prier Ie grand maitre de nos 
Vies qu'il ait aussi pitie de vous en vous aimant toujours 
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de plus en plus, a cause de votre bonne vie exempte 
de faire ou de penser mal, et lorsque nous apprendrons 
que quelqu'un de vous ayant assez goute la terre, sera 
aile aupres des ames, nous ferons pour lui les prieres 
que nous avons coutume de faire etant assembles dans 
la sainte cabane, pour ceux qui nous ont fait du bien 
tandis qu'ils vivaient sur la terre. Voila tout ce que 
notre souvenir de ce que vous avez daigne vous abaisser 
jusqu'a nous de la maniere que nous venons de raconter, 
peut offrir avos personnes saintes, ce que Iessous aime 
extremement, devant qui no us sommes si petits en 
comparaison de vous, qU'a peine nous daignerait-il 
regarder si vous ne Ie priez de ne nous pas mepriser 
entierement. 

Parce que no us ne savons pas faire parler l'ecorce 
blanche, ni vous aller trouver pour vous faire entendre 
et voir comme notre voix est faite, nous avons em­
prunte Ie secours de nos peres qui nous instruisent, 
pour vous raconter ce que Ie conseil de notre nation 
Huronne assembJee desire que vous appreniez. 
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VI 

LETTRE DU R. P. CHAUMONXOT, JESUITE 

ET nnSSIONNAIRE. 

A Messieurs, Messieurs du Chapitre de J'Eglise catbe­
drale de Notre-Dame de Chartres. 

MESSIEURS; 

t 

De Lorette en Canada " 
ce 11 novembre 1680. 

II paroist bien que vous estes les vrays et dlivots 
sel'viteurs de la Vierge, puisque vous estes imitateurs 
de ses vertus, particuliereme'nt de son humilite. N'esl­
ce pas estre bien humbles que des personnes comme 
vous, si eminentes en vertu, en doctrine et en noblesse, 
ayent daigne admettre de pauvres sauvages a la parti­
cipation de leurs prieres. Pour peu d'amitie qU'une 
personne de qualite montre a un pauvre paysan, it 
s'en tient grandement oblige. Quels sentiments done 
rle reconnaissance n'auront pas nos Hurons pour vous 
de qui jls ont re«;u desi magnifiques presents. Ils 

1 L., mnt Canada derive d'un mot iroqnois, lcquel signifif" reunion 
ll(' cahall(,s. 
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auraient sujeet de dire a chascun de vous ce que Saint­
Bernard disait au Sauveur : lanlO mihi rariorquanlo pro T1W 

vitior. Vous avez d'autant plus juslement gag'De nos res­
pects et nos affections que vous vous estes plus abaisses en 
no us associ ant tous, pauvres barbares que nous sommes, 
it vos personnes. Je ne trouve aucun passage en l'evan·· 
gile, ou Notre-Seigneur fasse paroitre plus de joir 
que celie qu'i! temoigna un jour, a I'occasion de In 
bonte de son pere, a se communiquer it ceux pour qui 
Ie monde n'a que du mepris. Je ne doute nullement, 
Messieurs, que vous ne lui ayez cause une nouvelle 
joie, lorsque vous aurez fail pour nos pauvres neo­
phytes ce que vous n'avez peut-Hre jamais fait, mesnH' 
pour des personnes de la premiere qualite, et ainsi 
yous avez pu faire repeter dans Ie ciel au Sauveur, ce 
qu'il a dit sur la terre: cOlifiteor libi, pater, etc. Je 
vous rends grace, mon pere, de ce que vous avez 
communique votre esprit aux bons serviteurs de ma 
mere, en leur inspirant d'admettre a la participation 
de leurs oraisons et suffrages, des sauvages, les derniers 
ues hommes, il I'exclusion ue tant d'autres personne, 
doni tout Ie monde admire la sagesse et les beaU): 
talents. Je craindrois, Messieurs, d'offenser 'otre 
modestie, de parler ici davantage de l'honneur qUf' 
vous meritez, pour vous estre bien voulu ravallel' 
jusqu'il ce\Le societe de prieres el de gain spirituel 
"vee de pauvres sauvages. Je suis certain que vous ne 
souhaitez pas tant de s~avoir I'eslime que I'on a iei d" 
votre vertu et de vos interets, que d'apprendre I'hon­
l1eur qu'on a rendu aux saintes reliques que vous avez 
eu la bonte de nous envoyer; c'est te qu'il va fairc. 
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Estant convaincus du culte que l'on doit rendre aux 
vrayes reliques des Saints et aux principaux signes de 
notre redemption, comme sont la croix oil Ie Sauveur 
est mort, et la chemise qu'avoit la Vierge lorsqu'il 
nasquit d'elle, nous avons taseM de ne rien otnettre de 
tout ce que nous avons pu, la premiere fois que nous 
exposames a la veneration publique la chemise d'ar­
gent et les reliques que vous avez eu la bonte de nous 
envoyer. Voicy done ee que nous avons fait. Quelques 
jours devant la Toussainct, nous publiames tant aux 

Fran~ois qu'aux sauvages, que volre ilIustre Compagnie 
auoit envoye a l'eglise naissante des Hurons un riche 
don avec quantite de reliques que nous ferions voir et 
honorer Ie jour de cette feste; nous ornames nostre 
autel Ie mieux que no us pusmes et preparames une 
belle niche au-dessus du tabernarle pour y eslever vos 
sainctes reliques. Le lendemain, tout Ie monde etant 
assemble dans la chapelle de la Vierge, Ie P. Potier, 
'lui a so in avec moy de la mission, fit un discours 
aux Fran(;ois de l'estime que ron devoit faire des 
relifJues que nous avions reeues de vous, et de la che­
mise qui les renferme, il dit Ie meme en Huron aux 
sau'lages, en adjoustant qu'ils vous avoient une lroi­
sicme obligation de ce que vous les aviez comme 
adoptes, ~n leur donnant part comme a tous vos 
biens spirituels, comme a leurs vrays enfanls. Ensuite 
Ie Pere s'eslant revestu d'une belle chappe que Ma­
dame la Gouvernante de Caen nous a envoyee cetle 
annee, et estant aecom pagne de deux acolytes en 
I'obbes et surplis, il encensa Ie reliqualre et les re­
liques qui estoient au milieu de I'uutel, et puis, pour 
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remeTcier la B. Vierge de ce qu'accompagnee d'nn 
bon nombre de ses serviteurs et servantes elle venoi! 
de sa pIns ancienne maison prendre possession de 
celie qu'on luy a nouvellement faicte icy; il enlonna 
l'hymne Ave, maris stella etc. et les prieres finies, Ie 
pere ouvrit Ie reliquaire pour donner la consolation 
au peuple de voir les sacrees reliqnes qu'il contient ; 
il permist mesme a plusieurs de les baiser. Aprils, il 
les remit dans la niche ou elles furenl exposees tout 
Ie reste du jour. Aussi lot on chanta la grand'messe 
qui fut dicte ponr vous; et to us ceux que la celebrite 
de la feste et la sainte curiosite avaient attires it 
nostre chapelle furent invites d' offrir pour vous la 
communion qu'ils alloient faire. Tous nos neophytes 
firent de meme; tons ceux qui ne purent pas, ce 
jour-Iii, vous rendre ce devoir s'en sont acquitles 
depuis. L'apres-dlner, les principaux Hurons estant 
assembles dans la plus grande cabane du bourg, j e 
leur demanday quels sentiments ils avoient d'avoil' 
re~u un si saint et magnifique present. La lettre latine 
qu'on vous envoye 1 est un synccre et veritable recit de 
ce que les deux capitaines et quelques anciens dirent 
au nom de tous. Alors on conclut que vous auriez 
aussi part a tout ce qui se feroit jamais de prieres e! 

de bien dans leur mission, que tous les jours on 
prieroit Dieu pour votre illustre compagnie, qu'on 
aurait une singuliere devotiun aux saints dont vous 
nous avez envoye des reliques, commc a nos nouveaux 
patrons et que la chemise d'argent seroit toujours 

I Voy. p It cl-JeJSUS, 
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exposee dans une belle niche au-dessus de notre 
tabernacle. 

Je suis bien aise, Messieurs, d'avoir cette occasion 
de vous temoigner l'estime que nous raisons et Ie 
respect que nous portons a vostre saint et venerable 
chapitre dont on nous a fait un si grand recit 1 et du 
quel je ne manque point depuis longtemps de me 
souvenir particulierement dans mes petites prieres et 
que je continueray de faire tout Ie reste de rna vie, 
y estant maintenant plus oblige que jamais apres 
avoir honore de si beaux dons notre chere mission. 

J e suis avec respect, 

lIlessieurs, votre tres-humble et tres-obeissant 
serviteur en Jesus-Christ, 

PIERRE-JOSEPH-MARIE CHAUMONNOT, 

De la Compagnie de Jesus. 

I Lc diocese de Chartres etait avant Ion demembremeot Pan drs 

plus anciens et des plus considerable. des .32 diocelc.s de France; 

Cbal"tres en etait Ie siege. En 169" sous Ie pontificat d'lnnoct:nL XIII, 

Ies arcbidiacooes de Blois et de Vem]ome furent distraits avec 54 pa­

roisses de l'archidiacone du Dunois pour former Ie diocese de Blois. 

En 1738, it etait encore cite comme rUD des plus srands diocese, 
du monde ch~etlen. 
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VII. 

LETTRE DU R. P. BOUVART, JESUITE, MISSIONliAIr.E 

A Messieurs, Messieurs les Chanoines de l'eglise 
cathedrale de Notre-Dame de Chartres, it Chartres. 

MESSIEURS, 

t 
A Quebec 1, Ie 12 or 

Novembre 1680. 

La paix de Notre-Seigneur! 
Vous excuserez, comme je croys, la liberte que je 

prcnds d'ecrire a vosfre illustre compagnie, puisque 
c'est vous-memes qui m'en avez impose l'obligation, 
en m'adressant d'une maniere si encourageante Ie 
tres-beau, Ie tres-riche et Ie tres-saint present que 
vous faites it nostre mission Huronne, ce dont, taus nos 
peres et moy ne pouvons vous temoigner assez de re­
connoissance. L'ayant re~u Ie 15m • d'octobre dernier, 
je Ie fis voir ici it toutes les personnes de merite, entre 
lesquelles Monseigneur de Laval, premier et tres-digne 
eveque de Quebec. souhaita que je vous assurasse de sa 

I Quebec est un des cinq districts dn bas Canada. 

2 Fran~oi6 de Laval-Montmorency ctait fils de Hugues de Laval, 

lieigneur de MODtigoyj il fut d'ahord archidiacre d'Evreux, puis 

nomme, en 1675, au siege episcopal nouvellement crige a Quebec; il 
y fonda un seminaire et 5'y fit remarquer par son eminente pithc. n y 
mOllrnt cn 1;08. 
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part qu'ayant toujours fait une estime toute particuliere 
de vostre illustre corps, il en avoit encore une tout 
autre idee en voyant un don et une lettre si dignes de 
votre zele pour l'augmentation de la foy. Les commu-

- nautes des religieuses Ursulines et Hospitalieres me 
prierent de leur laisser un jour entier la chemise d'ar­
gent, afin de fa ire un salut a la Sainte-Vierge devant 
ee reliquaire sacre et de rendre au moins quelque 
respect aux Saints dont elles voyaient avec joie les 
precieuses reliques. Tous nos religieux, aussi bien que 
messieurs les chanoines et les ecclesiastiques de celie 
ville que j'oubliois, n'y ont pas eu moins de devotion 
et ils les ont meme supposees par la juste approbation 
qu'ils ont tous donnee a vostre lettre toute apostolique. 
Nostre R. P. Superieur no us ordonna de priertres-par­
ticulierement pour vous tous comme pour d'insignes 
bienfaiteurs de cette mission et il me fit meme un 
billet expres dans notre sacristie afin que I'on se res­
souvint de s'acquitter d'un si legitime devoir. Aussi, ne 
se peut-·i1 rien de plus obligeant que la maniere dont 
vostre compagnie en a agi dans cette occasion ou elle 
a fait paroitre et la liberalite en offrant un present 
d'un tres-grand prix et la capacite en I'accompagnant 
d'une lettre si spirituelle pour les pensees, si pure pour 
Ie style et si pleine de I'esprit divin, qu'il ne se peut 
rien de mieux, et sa piete en envoyant une chose si 
sainte et en I'accompagnant de tant de prieres, de 
communions, de messes et de bonnes reuvres offerles 
et a offrir pour nos pauvres sauvages auxquels vous 
faites I'honneur de les associer comme vos enfants et 
vos heritiers en Jesus-Christ, puisque VOllS leur faites 
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part de tous vos biens spirituels. II n'est pas jusqu'a Ia 
Ires-belle graveure de la chemise d'argent qui ne 
marque I'alliance que vous faites de Nostre-Dame de 
Chartres avec Nostre-Dame de Lorette en Canada 
puisque representant d'un coste I'ancienne et Ia mira­
culeuse image de la Vierge avec la grotte faite par les 
Druides, de I'autre elle represente Ie miracle des mi­
racles, c'est-a-dire Ie mystere de 1'Incarnation qui 
s'accomplit Ii Nazareth dans 1'originaire maison de 
nostre nouvelle Lorette. J'ai bien eu du deplaysil' 
qu'un gros rhume dont je ne suis pas encore tout-a­
fait quitte, m'ait empesche de porter moy-m~me vos 
presents It cette mission qui n'est qu'li trois Iieues de 
cette ville; je 1'ay done envoyee aux PP. Chaumonnot 
et Potier qui sont les missionnaires des Hurons. Le pre­
mier travaille Ii leur conversion depuis plus de qua­
rante-deux ans et Ie second me succeda lorsque j' en 
fus retire par l'obeissance pour prendre icy Ia part 
d'un de nos peres qui enseignait la theologie et qu'une 
fluxion sur Ia poitrine nous enleva. Ces deux au(res 
peres se donnent I'honneur de vous ecrire pour marquer 
it votre ilIustre corps comment eux et leurs sauvages 
ont reeu de si bons et riches gages de votre affection. 
Vous serez peut-etre surpris que de pauvres gens eleves 
au milieu des bois et des forets soient capables d'avoir 
les sentiments que l'on vous marque dans ces leUre>, 
llommement dans la latine. Mais vous saurez, Messieurs, 
que leur coust.ume, lorsqu'ils ont quelque affaire, est 
d'assembler Ie conseil compose de tous les principanx 
dn bourg, la chose estant proposee par un des capi­
t.aines, chacun dit son avis, meme les femmes; ensuite 

:1' 



20 LES HURONS. 

on examine queUes sont les meiIleures raisons que I'on 
a apportees sur Ie sujet dont il s'agit, on donne apres 
quelque ordre a celles dont on a fait Ie choix. Enfin, 
quelqu'un repilte, comme en un corps de discours, 
toutes les lumieres que l'on a eues dans l'assembltle et 
tous les moyens que I' on do it tenir pour faire reussir 
I'affaire. C'est, Messieurs, ce qu'ils ont fait il vostre 
suj et, apres quoy ils ont prie les peres de vous faire 
savoir leurs pensees el leurs sentiments en nne langue 
qui vous fut connue, sa chant par experience que leur 
Huron ne l'est pas aux Francois. Nos deuxmissionnaires 
de Lorette I, ayant tascM de s'acquitter Ie mieux qu'ils 
ont peu de cette commission et vous ayant escrit au 
long ce que j e vous pourrois mander sur ce sujet, il 
ne me reste plus, sinon de vous assurer de mes respects 
et de mon souvenir principalement a I'autel; de vous 
demander quelque part dans vos saints sacrifices et 
dans vos bonnes prieres et de vous supplier tous de me 
croire en verite, 

Messieurs, 

de votre tres-iIIustre Compagnie, 

tres-humble et tres-obeissant 
serviteur en N.-S., 

MARTIN BOUVART " 
Rel. indo de 10 consres. de Jesus. 

1 Les PP. ~baumonnot et Potier. 
,. Entre ces missionoai-res on- trouve Ie P. Bouva,t qui euit de 

C;::harLrcs, cOinme on m'a assure... (D. Liron, bibl. gen.) 
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I. 

V(EU DES ABNAQUIS DE LA ~IISSION DE SA1~T FRAN(:OIS DE 

SALES, EN LA NOUVELLE-FRANCE. 

NOla. Ce vceu etant exprime dans la langue des 
Abnaquis, nous ne reproduisons pas ce texte. La lettre 
du 25 septembre 1699, dit quelque chose de cel 
idiome. 

II. 

LETTRE DU R. P. BIGOT, JESUITE MISSIONNAIRE. 

A Monsieur, Monsieur PATIN, chanoine official et. 
vicaire general de Chartres. 

MONSIEUR, 

J'ay rel;u auiourd'huy la lettre que vous m'auez fait 
I'honneur de m'ecrire; je vous advoue que fay ressenti 
une joye toute particuliere en lisant Ie narre que vous 
avez pris la peine de me faire de la maniere dont on 
a recu dans votre auguste eglise Ie present et Ie vceu 
de nos pauvres sauvages. On ne Ie pouvoit faire d'une 
maniere plus obligeante et en m~me temps plus avanta­
geuse pour ces nouveaux chrestiens. J' attends tout apres 
eel a de la protection de la tres-sainte Vierge pour ces 
peuples tHoigncs. Je ne puis vous Ie dissimuler que je 
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ressens un extreme de sir de retourner au plus tOt a 
cetLe nation I pour luy raconter moy-meme la maniere 
dont ses vreux ont esle re~eus aux pieds des autels de la 
reyne du ciel et les vreux qu'on a faits en meme temps 
pour cette nation afin d'obtenir pour elle de la S. Vierge 
une nouvelle faveur. Je souhaite de tout mon creur que 
rna sante me permette d'accompagner la reponse que 
vous avez dessein d'envoyer iI ces chers sauvages pour 
ani mer leur piete. En verite, votre ilIustre chapitre fait 
bien connoltre par Iii la purete de son zille et l'unique 
desir qu'il a de faire glorifier la Ste Vierge, recevant si 
obligeamment les,vreux que les plus pauvres personnes 
presentent a la Ste Vierge. Je prie de tout mon creur 
I'auguste mere de Dieu de recompenser Ie zele de la 
gloire qu'ont fait paroistre tous vos Messieurs dans 
cette action si charitable a l'egard de nos pauvres 
sauvages; vous alIez par la les gaigner tous entiere­
ment au service de Marie, Permettez-moi de presenter 
encore une fois mes respects a tout votre illustre eha .. 
pitre et de Ie remereier pour mes ehers sauvages de 
toutes les bOlltes qu'il a pour eux. 

Je suis avec un profond respect dans la participation 
de vos saints sacrifices, 

Monsieur, votre tres-humble et tres-obliissant 
serviteur en N,-S., 

JACQUES BIGOT, 
De la compagnie de Jesus, 

A Paris, Ie :l7 janvier 1692. 

I V. 1a ir-ttre du :2 7 octobrc 169'" 
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Ill. 

LETTRE DU R. P. BIGOT, AU CHAPITnE DE CHARTRES, 

AU I\O~[ DE LA NATION DES AUI\ o\QUlS , 

A L'OCCASION DE LA LETTRE QLE LEUR AVAIT ADRESSEE 

LE CHAPITRE POUR LES ASSURER DES PRIERES DE L'EGLISE 

EN LEUR FAISANT ESPERER U:-! DON DE RELIQlJES. 

MESSIEURS, 

Mes chers Abnaquis ont esM charmcs de la lettre 
que vous leur avez fait l'honneur de leur ecrire. Leurs 
gestes et leurs manieres, quoique sauvages, si vous 
aviez pu en etre temoins, vous auroient persuades de 
la sincerite de leur reconnoissance. Auparavant que de 
la tourner en leur langue, je I'ay lue et relue bien des 
fois pour y puiser cet esprit de ferveur et de zele donI 
eUe est animee, afin de Ie faire couler autant qu'il me 
seroit possible, dans la version que j'en voulais faire. 
Permettez-moi, Messieurs, de vous Ie dire. Je reCO!l­
!lois dans cette aimable lettre Ie vray caractere des fils 
aines de la Sle Vierge; non, personne ne peut VOllS 

disputer cette illustre qualite; puisqu'enfin vous avez 
l'honneur d'etre les gardiens de ce saint temple, de re 
temple si recommandable par son antiquite, baty en 
J'honneur de cette incomparable Vierge qui devoit 
enfanter, mais baty auparavant qu'elle naquit. J'ose 
ajouter puisqu'elle vous choisit elle-meme pour estre 
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les depositaires du plus precieux tresor que nous ayoos 
d'elle. Je ne suis point surpris, Messieurs, que vous ne 
respiriez dans votre lettre que l'amour du fils et de la 
mere; que vous tachiez de l'inspirer 11 nos chers sauvages, 
et d'unir ces deux amours dans leurs coeurs. Peut-on 
appartenir de si pres a la mere sans avoir it coeur les 
interets du fils? Je vous avoue, Messieurs, que je ne 
svallrois vous marquer autant que je Ie souhaiterois 
les sentiments sinceres d'estime et de respect que j'ay 
pour vous. Je peux bien vous dire que mon coeur a 
beaueoup plus de part que rna plume a ce que je me 
donne i'honneur de vous ecrire; mais de queUe utilite 
vous peut etre toute restime qu'a pour vous un pauvre 
missionnaire it un bout du monde, lorsque cette vie si 
exemplaire et si religieuse que vous menez vous attire 
I'estime et I'approbation de tous ces concours de 
peuples qui vont continuellement honorer vos sacres 
depots' . Au moins me satisfay-je un peu moy-merne en 
cela, vous marquant de I'unique maniere dont je Ie 
peux I'extreme reconnoissance que j'ay en mon parti­
culier de l'honneur que vous faites it nos Abnaquis. lis 
attendent avec impatience Ie magnifique present que 
vous avez la bonte de leur faire. L'on a conseille Ii 
mon frere de ne nous I'envoyer que l'annee prochaine, 
de peur qu'il retombast entre les mains des Anglois 
nos ennemis 2. Lorsqlle nos chers chretiens i'allronl 
re~lI, ils VOliS en remercieront eux-memes, et je ne 

I La plus grande devotion des Cbartrains et des pelf'l'ins est ace 

saint autel que I'on appelle l'autel de Notre-Dame de Souterre. 

(Sablon, Hist. de l'eglise deChartrc •. ) 
'1 La paix seDera)~ Cut sisn~e a Ryswid Ie 10 actabre 1697-
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seray pOUl' 10rs que leur interprete. En attelldant quP 
j'aye l'honneur de vous ecrire, permettez-moy de vous 
demander un peu de part dans vas prieres, surtout 
lorsqu~ vous celebrerez les saints mysteres dans la 
sainte et venerable maison de volre grande reine et 
de vous assurer tous en particulier de toule la since­
rite de mon r.Olur, que je suis, avec un tres-profond 
respect, 

Messieurs, 

votre tres-humble el tres-obeissanl 
serviteur, 

V. BIGOT, 
De]a Compasnic de Jesns. 

En la mission de S. Franl;ois de Sales, proche 
Sillery, 7 octobl'e 1692. 

IV. 

LETTRE DU H. P. BIGOT. 

t 

.\ Messieurs, Messieurs Ie Doyen et les Chanoines de 
NoIre-Dame de Chartres, iJ Chartres. 

MESSIEURS, 

Je sOllhaitterois que vous eussiez vous-mesmes esle 
temoins des sentiments de respect, de denolion el de 
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tendresse auec lesquels uostre precieux don a este 
receu par nos Abnaquis. J'ay este asses heureux pour 
en estre moy-mesme Ie porteur, retournant de France 
a ma chere mission; Ie peu de seurete qu'il y auoit iJ 
l'enuoyer me l'auoit fait retenir en France iusqu'iI mon 
depart. !\Iais ie crus Ie pouuoir risquer en m'embar­
quant moy-mesme et ie ne doutay point qu'il ne me 
dust estre comme une sauuegarde contre tous les dan­
gers de la mer. Des que je fus arriue it Quebec nos 
sauuages chrestiens de cette mission, qui en est IHoi­
gnee enuiron de deux lieues, m'y vinrent trouuer, 
tirent paroilre une joye to ute particuliere lorsque ie 
leur dis que j'avois apporte auec moy Ie saint present 
qu'ils attendoient auee tant d'impatience. Des Ie lende­
main je partis de Quebec auec nos chers sauuages pour 
venir disposer icy Ie lieu Ie plus honorable de noire 
chapelle, ou je souhaitterois placer votre precieux 
present. De vous exprimer, Messieurs, les sentiments 
de tendresse et de deuolion qui accompagnerent cALte 
ceremonie, c'est ce que je ne puis faire moy-mesme 
qui en ay este Ie temoin. 

Ce n'est plus moy maintenant qui vais vous parler, 
Messieurs, je ne suis que Ie secrctaire et l'interprete 
de nos fervents chrestiens qui veulent eux-mesmes 
vous repondre. Je m'en vais done vous faire une copie 
de ce qu'a dicle leur orateur et qui leur a este ensuite 
relue dans leur conseil. J'y ajoutcray l'interpretation 
avec toute la fidelite qui me sera possible; la frequente 
composition des mots qui se tl'ouuent en cette langue 
et qui n'est point dans In nostre, ne permettant pas 
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'luelquefois qu'on les puisse l'endre dans loute leur 
force. Je vous auoue, Messieurs, que je me trouve 
infiniment honore de la commission dont je suis charge, 
me flattant qu'elle me procurera au moins un peu de 
part dans Ie sOllUenir de tant d'illustres seruiteurs de 
la tres-sainte Vierge et qu'ils la prieront un peu pour 
moy, c'est la grace que vous demande instamment 
celuy qui est, auec un tres-profond respect, 

Messieurs, 

uotre tres-humble et tres-obeissant 
seruiteur en N.-S., 

JACQUES BIGOT, 
Dc la Compasnie de JeSt.Ii, 

De la mission de S. Fran~ois de Sales, 
ce 27 octobre 1694. 

v. 

LETTRE DU R. P. BIGOT 

A Messieurs, Messieurs les Doyen et Chanoines du ll'es­
illustre Chapitre de Notre-Dame de Charlres. 

MESSIEURS, 

Je nil s9aurois penseI' qu'avec des senliments d'une 
extreme reconnoissance Ii la grace que YOUs avez faile 
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a nos chers Abnaquis, et rien ne me paroit plus capa­
ble d'entretenir leur ferveur que de leur remettre 
devant les yeux ceUe sainte association qui les unit II 
YOUS, eette sainte union que vous avez bien voulu con­
tracter avec eux. II y a trois ou quatre mois que, 
trouvant ici leur reponse a l'obligeante lettre que vous 
leur avez fait I'honneur de leur ecrire sur cela, la 
pensee me vint de la renouveler et de vous la ren­
voyer avec un nouveau present pour la tres-sainte 
Vierge. Lorsque je la leur proposai, ce fut un applau­
dissement si general qu'il ne me laissa aucun lieu de 
douter que je ne leur fisse un extreme plaisir. lis ne 
penserent donc plus qu'a faire un collie1' de porcelaine. 
Ie plus magnifique, disoient-i1s, qui se fut jamais fait, 
et it fournir aux meilJeurs ouvriers du village, que I'on 
choisissoit pour cela, tout ce qu'il faudroit pour Ie 
bien executer. Pour ce qui est des paroles qui devoient 
y estre ecrites, je leur en donnai un modele et c'est 
tout ce que j'ai pu contribuer de rna part avec la ver­
sion franc;oise que j'oi faite, ce me semble, avec la 
derniere exactitude; notre langue me paraissant plus 
capable que la latine des tours de la langue Abna­
quis. Je vous supplie done, Messieurs, au nom de 
tous nos fervents chrestiens, de vouloir bien encore 
oft'rir II la Sainte-Vierge ce petit present. Quoiqu'il 
n'ait rien que de sauvage, elle y verra parfaitement 
leurs cQ)urs et tous les sentiments d'amour et de ten­
dresse dont ils sont penetres en Ie lui offrant. Nous Ie 
lui avons deja offert ici, Ie mettant aux pieds de la 
statue, pendant deux neuvaines entieres, durant les­
quelles, outre les prieres extraordinaires que I'on 
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raisoit tous les jours pour vous, l'on chantait I'hzvioiala 
en musique a la fin du saint sacrifice de la messe. Nous 
implorions tous ensemble pour vous, Messieurs, 18 
secours et la protection de volre grande reine; et de 
mon cote, rempli que j'etois d'une sainte joye, je la 
su ppliois du meilleur de mon emu I' de vous faire sentir 
I' eifet de nos vmux et de nos prieres par un accroisse­
ment et un renouvellement de ferveur en son saint 
amour. Entre les deux neuvaines dont la premiere 
commenca Ie jour de I'Assomption et la seconde Ie 
jour de la Nativite de la Sainte-Vierge, et qui finirent 
toutes deux Ie lendemain de I'octave de ces deux 
fesles, nous fismes un service solennel pour les dMunts 
de votre illustre corps, afin de vous marquer que notre 
reconnoyssanr.e vous accompagnera jusqu'au tombeau 
et au-deli! du tombeau meme, par nos prieres et par 
nos vmux. Ces saintes actions se font avec tant de mo­
destie, de ferveur et d'exactitude pour Ie chant, '1ue 
les personnes qui en sont temoins ne peuvent souvent 
retenir leurs larmes en y assistant. Peut-etre que vous­
memes, Messieurs, tout accoutumes que vous s{)yez (' 
entendre chanter juste, vous seriez surpris de voir que 
des sauvages soient capables d'une si grande exactitude 
dans Ie chant, et que, dans la variete des chants qui 
composent par exemple la messe des morts, dans ceux 
que I'on fait apres la messe sur la representation, i/'; 
suivent la note aussi exactement que s'ils avaient de, 
livres devant les yeux. Tout se chante en leur langue, 
excepte ce qu'ils J"epondent en latin au cel,lbranl. Lf)8 

femmes surtout ont de tres-belles voix, aussi douce, 
et plus fortes que In voix des femme, fran~.oises. Iy 

\. 
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chooul' des hommes prend la basse, lorsque ]'on chanle 
quelque molet it trois ou it quatre parties; et, toules 
les autres parties sont soutenues par plusieurs voix 
egales de femmes qui s'accordent parfaitement et qui 
ne s'ecartent pas Ie moins du monde de leur ton, dans 
les reprises memes des chants, aprils quelque repos. 
Vous me pardonnerez bien, Messieurs, une si longue 
digression, qui vous fera un peu connoUre les per­
sonnes que vous avez bien voulu honorer au nom de 
vos freres; mais je compterois peu sur ces qualiles 
naturelles et je ne croirois pas qu'elles les dussent 
rendre dignes de I'honneur que vous leur faites, si 
elles ne Ie meritoient un peu d'ailleurs. Si vous voyiez, 
Messieurs, leur ferveur, leur innocence et leur eloi­
gnement extreme qu'i1s ont des moindres petitesfautes, 
leur docilite pour nos saints mysteres, leur modestie 
en y assistant, leur application continuelle it penser it 
Dieu, leur amour pour Jesus-Christ crucifie et pour 
sa tres-sainte Mere, qui va tres-souvent jusqu'it une 
extreme tendresse, un desir herolque de soufl'rances de 
quelques-uns jusqu'!J. donner des marques sensibles de 
leur joye lorsqu'ils soulfrent Ie plus, enfin to utes les 
marques de predestination qui accompagnent ordinai­
rement leur sainte mort; je suis sur que vous seriez 
sensiblement touches d'un spectacle si doux et si con­
solan!. C'est aussi l<i, Messieurs, la consolation des 
missionnaires parmi les petites peines qui sont jointes 
a leur emploi : et c'est par Iii que Notre-Seigneur les 
y soutient. Oseroi-je, Messieurs, vous demander une 
grace, c'est de Ie remercier pour moi de I'honneur 
qu'il m'a fait de m'appeJer dans ces missions et de m'y 
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conserver depuis pres de vingt ans, qllelqlle eloign,> 
'1l1e je so is de la fervellr et de la vertu de tant de braves 
et de saints missionnaires qu'il y a occupes et qu'il y 
occupe encore maintenant. Pouvez-vous aimer et estre 
unis si etroitement avec les enfants sans VOliS interesser 
un peu pour lellr pare et pour leur missionnaire' 
Comptez s'il vous plait, Messieurs, que je n'aurai pas 
moins de reconnoissance qu'eux de la grace que vous 
me ferez, et que tous les jours de ma vie je me sou­
viendrai de vous dans Ie temps Ie plus precieux de la 
journee, II I'autel, y celebrant nos adorables mys­
teres, 

Je suis de tout mon COlur et avec un tres-profond , 
respect, 

Messiellrs, 

volre tres-humblp et tres-obeissant serviteur, 

V. BIGOT, 
Dc la compab'nie de Jesus. 

De la mission des Abnaquis, proche Que bee, 
25 septembre 1699, 
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VI. 

I' ERSION DE LA REPONSE DES ABNAQUIS DE LA MISSION DE 

SAINT FRANCOIS DE SALES " 

"\ L'OBLIGEA:'lTE LETTRE ET AU PRESENT QU'ILS AVAIENT 

RECUS DE MESSIEURS LES DOYEN ET CHANOINES 

Dll TRES-ILLUSTRE CHAPITRE DE NOTRE-DAME DE CHARTRES. 

~Iisimus renovare cum eis amicitiam 
et societatem pristinam. 

(MACHAB. L. I. C. 12" V. 10.) 

Nous vous saluons d'ici ou vous estes, nous vous 
saluons cent et cent fois, seigneurs, illustres serviteurs 
de Marie, laquelle estant toujours Vierge, n'a pas laisse 
d'enfanter Ie grand Dieu qui gouverne Ie ciel et la 
terre. Nous vous saluons cent et cent fois tres-hum­
blemenl., nos seigneurs et nos freres, quoique vous 
vouliez bien nous honorer de cette qualite; et comment, 
illustres serviteurs dans la maison de Marie, serions­
nous dignes de vous appeler nos freres, nous qui nous 
jugeons meme indignes de vous nommer nos seigneurs 
et nos freres. Que l'on est digne de compassion lors­
qu'on ne trouve point de paroles qui repondent par­
faitement a la grandeur des sentiments du creur! Nous 
avouons que notre langue ne nous en fournit palO 
d'assez energiques pour peindre vivement avos yeux 

1 Re£ue en chapitJ'e all mois de janvier J 7° 0 . 
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la grandeur de nos sentiments; soit que peut-etre on 
ne se soit pas encore avise de "ouloir dire en notre 
langue ce que nous voudrions dire, soit qu'en elfet 
elle n'ait pas eu de termes cap abies d'exprimer la force 
de nos pensees. Nos seigneurs et nos peres, tout irait 
Ie mieux du monde, si au lieu de nos foibles paroles 
nous pouvions vous envoyer nos creurs memes, afin 
que vous pussiez y voir a decouvert les sentiments 
sinceres d'estime et de reconnaissance qu'ils ont pour 
l'honneur et la grace que vous nous faites. 

Graces au ciel, ce que vous no us envoyez, ce je n e 
sc;ais quoi d'infiniment precieux est arrive. Dieu sc;ait 
quels espaces de terres et de mers illui a faUu traver­
ser pour arriver ici! II y avait bien longtemps que 
nous l'attendions avec impatience. 

Des Ie moment que nous fUmes avertis de la grace 
que vous vouliez bien nous faire, tous nos regards el 
nos pensees se tournerent toujours avec empressemenl 
du cote de la France, sans qu'il nuus fut possible de 
les d6tourner ailleurs Ie moins du monde; comme si 
des ce moment nos creurs eussent este dans Ie lieu 
ou I'on gardait Ie precieux tresor que nous attendions 
aveo impatience. Mais qui pourrait dire la crainle dont. 
nous estions quelquefois saisis, en faisant retlexion au 
peu de seurete et aux mechanles coutumes de la mer. 
H:eIas! peut-etre, disions-nous, que la mer nous enle­
vera notre precieux tresor ef. qu'il ne viendra pas jus­
qu'a nous! Mais enfin, graces au ciel, nous avons Ie 
!Jonheur de Ie voir de nos yeux et de lui rendre nos 
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devoirs. Soyez done Ie bien venu, illustre don des fils 
aimez de Marie, dans lequel paroit tres-evidemment la 
bonM qu'ils ont pour nous, pour nous qui en sommes 
in liniment indignes. 

Pour ee qui est de votre lettre, nos seigneurs et nos 
peres, de queUe agreable surprise ne nous combla-t-eUe 
pas? De quelles paroles choisies n'est-eUe pas com­
posee? Cela va jusques a l'admiration. Vos discours 
n'ont rien des discours humains. Ce sont des discours 
venus du ciel, par lesquels vous voulez nous donner de 
l'esprit, iJ nous qui lI'en avons point. Qui pourroit 
exprimer Ie plaisir que nous prenons a les entendre, 
ces celestes disr.ours, lesquels de si loin vous faites 
passer doucement dans nos crnurs; nous les y conser­
verons avec so in landis que nous vivrons. Non, il ne 
nous echappera pas la moindre chose de ce que vous 
dites. Nous les laisserons en leur entier a nos enfants, 
par heritage, alin qu' en les entendant et en se les red i­
sant les uns aux autres, ces paroles qui vous sont venues 
du ciel, elles leur servent de regie de conduite. 

II est vrai, nos seigneurs et nos peres, que nous 
aimions Marie qui est vierge et mere. II est vrai que 
no us l'honorions sincerement, mais il nous semble .que 
tout a coup la surprise que nous cause vos admirables 
paroles augmente l'ardeur de notre amour pour notre 
bonne maitresse. Nous lui consacrames, il y a quelques 
annees, notre village, nos personnes et enlin tout ce 
que nous sommes. Nous lui renouvelons tous les ans 
cette donation Ie jour qu'elle fut portee au ciel en 
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corps et en arne. Nous faisons main tenant nne priim' iJ 
notre pere, lui qui prend la peine de vous ecrire nos 
faibles paroles I. Nous Ie prions de vouloir bien encore 
vous envoyer la DOllatioll que nous avons faite a Marie, 
et vous, nos bien aimez seigneurs et peres, lorsque 
vous I'aurez re~ue, nous vous supplions de la presen­
ter a Marie, car enfin nous nous persuadons qu'elle la 
regardera plus favorablement, qu'elle la recevra aver 
plus d'inclination lui estant presentee par vous qui 
estes ses favoris. Mais nous vous demandons instam­
ment une grar.e; ne no us la refusez pas: appliquez et 
failes toucher ce papier dans lequel est ecrite ceUe 
donation que nous faisons a Marie, ou vous applicates 
Ie precieux don que vous nous envoyez. Peut-elre que 
de Iii il transpirera jusqu'a no us une nouvelle ardeur 
qui augmentera notre amour pour notre princesse et 
la volre. 

Mais, a propos, comment pourrons-nous reconnaitre 
vos bienfaits, nos tres-honores peres, nous qui sommes 
indignes d'elre ecoutes? A la verite, nous prions pour 
vous, nous faisons des vooux continuels Ii Marie en 
votre faveur, peut-etre qu'elle nous ecoutera. Ses chers 
favoris pour lesquels nous la prions nous rendront 
dignes d'etre exauces. A propos, nous avons de nous­
memes, sans Ie chercher ailleurs, ce qui nous rend 
dignes d'etre eeoutcs, estant etroitemenl un is avee 
vous qui avez bien voulu que nous fissions eommu­
naute de prieres et de bonnes oouvres. Comment done, 

1 V. In lettl'e du 27 octobrc 16gti. 
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ne faisant plus qu'une meme chose avec des personnes 
si dignes d'estre exaucees I I ne Ie serions-nous pas? 
Ainsi, ne trouvant pas en nous-memes de quoi recon­
rwitre vos bienfaits it noire egard, vous suppleez :\ 
notre defaut. Vous nous Ie fournissez, vous nous signi­
fiez par cette etroite union que vous [aites de nous iJ 
I'OS personnes, et c'est par Iii meme que vous pouvez 
tirer quelque avanlage des prieres et des VOOllX que 
nous faisons pour vous. 

Voila ce que nous avons a vous dire, nos seigneurs 
et nos peres, qui part du fond de nos coours. Nous 
aurons toujours devant les yeux vos saintes instructions. 
Nous conserverons precieusemenl Ie precieux tresar 
que vous nous avez envoye. Les pierres precieuses ne 
nous seront rien en comparaison. Enfin, voila ce que 
vous disenl les Abnaquis qui onl pour pere (et patron) 
saini Francois de Sales, et qui sont pleins de senti­
ments de reconnaissance a votre egard. Vous les en­
tendez tous ici, puisque c'est leur sentiment commun 
et qu'ils vous parlent tous ensemble. Nous vous sou­
haitons de longues annees, nos seigneurs et nos peres; 
que votre illustre Princesse vous comble tous les jour' 
de nouvelles faveurs. C'est ici que nous finissons de 
YOUS parler. Que ce Collier, joint a nos paro]eii, les 
nffermisse! 

1 \",')11 lettre Ju .,5 seplcmhre 1699 
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VII. 

DONATION 

QUE LES ABNAQUIS DE LA MISSION DE S. FRANQOIS DE 

SALES RENOUVELLENT TOUS LES ANS A LA STE-VIERGE, 

LE JOUR DE L'AsSOMPTION, AVANT DE PORTER 

SON IMAGE DANS LEUR VILLAGE. 

Grande Marie, que la terre et Ie ciel nous entendent 
et nous soient temoins de Ia sincerite de nos sentiments 
iJ volre egard. Que taus vas favoris rassembJes dans Ie 
ciel nous entendent et nous sachent bon gre de ce que 
nous les imitons. Qu'ils nous soient temoins comme 
nos c.reurs s'accordent avec nos paroles. Mais que Jesus, 
notre Seigneur et notre Dieu, nous avoue de notre 
sincerite, lui qui a voulu que vous Ie gouvernassiez 
dans son enfance, l'ayant mis au monde d'une maniere 
si singuliere; lui qui vous a faite la maHresse univer­
,elle de toutes choses et qui vous fait reconnoitre pour 
telle par tout I'univers, comme si en eifet il vous avoit 
mis entre les mains son souverain domaine. C'est lui­
meme, ce grand Jesus, lequel nous reconnaissons pour 
notre Seigneur, que nous voulons qu'il nous avoue de 
Ja sincerite de nos sentiments; puisqu'enfin il pcnetre 
au fond de nos creurs et qu'il voit que nous n'avonR 
taus qu'une meme pensee, qui est que vous soyez pour 

5 
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toujours notre Dame et notre Reine. Mais vous-meme, 
Marie, entendez-nous du ciel OU vous estes, de la 
droite de votre fils ou vous briIIez avec un eclat incom­
parable, entendez-nous et nous avouez de tout ce que 
n ous allons vous dire. 

Marie, iIIustre Dame, unique et incomparable vierge 
qui est la mere d'un Dieu, il y a longtemps que nous 
attendons avec impatience l'heureux jour auquel nous 
devons tout de bon vous choisir pour notre Dame, ne 
l'ayant esM jusqu'l! present que d'une maniere obscure 
et peu sensible. Prenez done maintenant possession de 
nos personnes et de ee que nous avons, nous vous 
faisons la maitresse de notre village; c'est la pensee 
que nous avons en y portant votre image. Si, pendant 
que l'on vous y portera, vous y faites rencontre dans 
les cabanes de quelque chose qui fasse l'objet de volre 
aversion, eloignez-l'en au plus tot. Que la colere, la 
desunion, la medisanee, l'impurete, l'ivrognerie, que 
tout ce qu'il y a de monstres de peches, des Ie moment 
qu'ils sentiront les approches de votre iIIustre marche, 
prennent incontinent la fuite et cessent leurs poursuites; 
qu'il ne soit pas dit. que Ie demon gate une tel'l'e qui 
vous appartient. Ne dedaignez pas ue demeurer avec 
nous, puisque mus posscdant, nous aurons en meme 
temps toutes les verlus qui vous accompagncnt et qui 
se lrouvent partout ou vous estes: la douceur, l'union, 
In charite, la docilite. N'ayrz point rle rcpu3nance de 
demeurer avec nous, grande et ilIuslre Dame; quoique 
vous soyez au milieu de nous, viis et meprisables que 
nous sommes, v.otre bonle et votrr grandeur n'en seront 
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nullement obscurcies; au contraire, notre bassesse et 
noire misere leur donneront un nouvel eclat, eomme 
I'on voit que ee qui est beau de soi-meme parolt 
encore plus beau estant mis aupres de quelque ehose 
desagreable et difforme. 

Voila ee que nous vous disons, notre grande prin­
cesse, phil a Dieu que nos paroles fussent gravees sur 
quelque pierre bien dure, alin qu'elles ne s'effa~assent 

jamais! mais, peuvent-elles s'evanouir et se perdre 
estant eerites dans nos eoours? Les eoours tendres de 
nos plus petits enfants en sont deja imprimez? Ils les 
feront passer 11 nos descendants en leur apprenant com­
bien nous vous aimions et comme nous vous recon­
naissons pour notre reine; et ainsi notre exemple leur 
servira dans la suite des temps de pressants motifs pour 
vous aymer et pour vous reconno.\tre aussi pour leur 
princesse. 

Malheur a celui qui gatera notre affaire el qui 
s'eloignera des sentiments lesquels nous avons pour 
vons, que nous reconnoissons pour notre Dame. Que 
Ips ravins tarissent plutot; eesse plutot Ie soleil d'eclai­
reI'; que toutes choses linissent plutot qu'il soit jamais 
dit que nos descendants cessent de vous aimer et de 
vous reconnoitre pour leur prince~e. Ayez done de 
I'amour pour nOlls, Marie, notre grande reine; attirez 
sur nous la bienveillance de vot~e fils; puissions-bous 
quelque jour eslre temoins de votre incomparable 
gloire a tous deux. Ainsi puisse-t-il arriver! 
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VIII. 

LETTRE DU CHAPITRE DE CHARTRES. 

Au tres-reverend pere, Ie reverend pere BIGOT, Direc­
teur et Missionnaire de la nation des Abnaquis, et 
aux Abnaquis. 

Gavisi sumus valdc quoniam 
audivimus fratres nostros ambu­
lare in veritate sicut mandatum 
accipimus it patre. 

(S. JOA. Ep. 2. V. 4.) 

Mon tres-reverend pere , pour reponse a celie que 
vous no us avez fait l'honneur de nous ecrire, du 25 sep­
tembre 1699, nous vous dirons que nostre joye a es\e 
parfaite lorsque nous auons appris les progres que nos 
frilres les Abnaquis font dans la perfection et piete 
chrestienne par les exemples et instructions sal uta ires 
d'un missionnaire aussi zele que vous. Quelle satisfac­
tion plus grande peut recevoir une compagnie de 
Prestres et de Chanoines qui desirent avec empresse­
ment de voir Mendre Ie royaume de J.-C. de plus en 
plu chez les nations barbares, et d'apprenJre les pro­
gres merveilleux que la grace t.oute-puissante de notre 
Redempteur opere dans l'espl'it et dans Ie eoour de ses 
nouveaux fideles, qui sont d'autant mieux prepares a 
recevoir les impressions celestes de sa grace que Ie 
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St-Esprit ne trouve en eux aucun obstacle, etant dega­
ges de to utes les affections terreslres et de qUi I'oll 
peut dire que n'ayant rien ils possedent tout· beatlls 
populus, cujus Dominus Deus ejlls. 

Nous avons reeu, M. T. R. P., avec beaucoup de 
satisfaction, Ie present I que nos freres en J .-C. nOlls 
ont envoye at nous avons juge par eet ouvrage qu'il n'y 
avoit rien de sauvage dans leur esprit et dans leur art. 
Tous les peuples de celle ville ont este ravis de Ie voir 
et I'ont admire, nous I'avons dedic et consacre en 
l'honneur de Marie, votre illustre dame et princesse 
qui, je m'assure, l'aura accepte avec autant de plaisir 
que si c'etoit leurs personnes et leur creur meme. Nous 
avons aussi recommande nos freres les Abnat(uis et 
leur z!lle pasteur aux prieres publiques et saint sacri-

I Voi.ci Ia description exacte des ceinturcs envoyces a N . ...;D. d(' 
Charltt'. : 

CEINTURE DES HURONS. 
Lonsueur, I Iil. 44 cent. 1,2. 

Largcnt, 7 cent, 

Hauteur des lettres, 4 cent 1/2. 

Les It'ttrcs sont noires sur un fortd blanc. 

CEINTURE DES ABNAQUIS. 
Longueur, 2 m, 18 cent. 

Laq;eur, .5 cent. 

Hauteur des lettrcs, 10 cent. 

Les lettrc. sool hlanches sur lin fond bruno 
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de In cbapelle de S. Savinien et de S. Potf'lllien. (Sub invoc:atione 
Sanctorumfortium, Sa.,iniani, Potontiuni et ca!ierorum.) 

5' 
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fice de tous nos mysteres pendant plusieurs jours 
consecutifs et pour reconnoissance de leur bienveil­
lance envers nous, nous avons juge it propos de leur 
envoyer la figure et l'image de celie incomparable 
Vierge, Ii l'instar de la nostre, quoique differente pour 
la matiere qui dans notre eglise soulerraine est de 
bois seulement I, au lieu que celIe que nous leur 
envoyons est d'argenl et portative, esperant que la 
memo ire du nom de Marie al Ie souvenir de ses bienfaits 
leur seront toujours presents. Nous croyons que Ie R. P. 
Bouvad leur aura appris, etant Chartrain, qu'avant la 
naissance de N.-S. J.-C., cette image de Notre-Dame 
de Chartres fut taillee et dediee Ii la Vierge qui devait 
enfanter et mise dans une grotte qui est a peu pres 
dans la meme place oll elle se voit aujourd'hui. 
S. Potentien, second eveque de Seils, que I'aptitre 
S. Pierre avait envoye en France, s'arreta a Chartres, 
oll il benit celie image et prit occasion de ces paroles, 
Virgilli pal'ilurm, pour annoncer la foi aux Charlrains, 
comme fit S. Paul a Ath/mes, it I'occasion d'une figure 
ou d'un aulel oll etait ecrit : IgnolD Deo. Voila ce que 
nos traditions nous apprennent, que si cette figure a 
les yeux fermes et ceux de son fils ouvel'ls', si elle 
paroH noire et grossiere, ce sont des sujets de reflexion 
et d'une belle morale que nos nouveaux chresliens 
peuvent apprendre de vous, mon R. P. et du pere 
Bouvart it qui nous envoyons, comme it vous pareiUe.­
ment, les estampes de noire chapelJe de sous-terre, 

1 Voyez pour les details Ia nole it In fin. 

'l Ce qui tranche In question asitce dans ]a note a Ja sui\(> tlu 

LiJ're des miracles de N.~D. de Chartres, p. 31.1. 
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et vous les distribuerez, selon votre prudence a qui 
vous iugerez Ie plus a propos. Nous vous dirons enlin, 
M. tres R. P. que nous avons este grandement edifies 
de to utes les merveilles qu'il plaist au Seigneur d'ope­
,'er sur l'esprit et dans l'ame de nos freres en J.-C. 
Cette douce harmonie dont vous nous faites Ie recit 
est un avant gout des joyes du paradis que possedent 
les bienheureux; et moy qui ay l'honneur de vous 
ecrire par ordre de la Compagnie, m'acquittant en cela 
d'nne obligation attachee au deuoir tie ma dignite, je 
suis tesmoin oculaire et auriculaire de cette verite que 
j'ay confirmee en plein chapitre , aduouant que je n'ay 
rien entendu en France ny ailleurs de si doux et de si 
metodieux, lorsque j'etois en I'isle de Montreal et 
Ville-Marie, avec M ... de S. Sui pice, en qualite de mis­
sionnaire, connu des sam ages de la montagne par Ie 
nom d'Allerialh. Voila tout ce que nous pouvons vous 
dire pour Ie present, vous priant instamment de ne 
nOllS pas oublier, mais de nous recommander II Dieu 
tres-souvent. Que si nous avons de la consideration et 
affection pour nos freres les Abnaquis, vous pouvez 
juger, M. R. P., queUe est la distinction que nous 
faisons de celui qui en est Ie pere et Ie pasteur; nostre 
plus grand plaisir sera toujours de vous en donner des 
marques dans les occasions qui s'en presenteront, 
aussi bien qu'au R. P. Bouvart, estant avec beaucoup 
de sincerite tres-affectionnes aux peres et aux enfants; 

Les Doyen, Chanoines et Chapitre de Chartres. 

VAILLANT DEMIHARDOUIN, 
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IX. 

LETTRE DU R. P. BIGOT. 

A Monsieur, Monsieur VAILLANT DEMIHARDOUlN, Chan­
celier et Chanoine du tres-illustre Chapitre de N.-D. 
de Chartres, a Chartres. 

MONSIEUR, 

II est ttop juste qU'apres m'estre donne l'honneur 
d't\crire a votre illustre Compagnie, je vous remercie 
en particulier de toutes les amitiez que vous voulez 
hien me faite, en vous acquittant de la commission 
donI elle vous avait charge. Je vous en suis extreme~ 
ment oblige et vous en remercie de tout mon coour; 
que ne puis-je vous en marquer toute la reconnoissance 
que je vous en ay? En verite, on ne peut rien de plus 
obligeant que ce temoignage si authentique que vous 
donnates a nos chers Abnaquis dans une si illustre 
assemblee. Mais qu'en diriez-vous done, Monsieur, si 
vous les entendiez maintenant, que I'on peut dire qu'i!s 
chantent juste, au jugement meme des personnes qui 
s~avent ce que c'est que la musique? car, enlin, lors­
qu'en allant en guerre, ils passerent par Montreal, ont­
ils eu Ie bonheur d'estre entendu5 de vous; a peine 
commen~oient-ils II chanter en deux par:ies et ils 
chantent maintenant a plusieurs parties, outre que 
leurs voix qui sont assez douces d'elles-memes, n'es-
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toient pas encore degagees com me elles Ie sont main­
tenant par l'exercice qu'ils ont eu depuis. Nous faisons 
ce que nous pouvons pour entl'etenir nos chel's neo­
phytes dans la ferveur et dans la devotion, et ces 
chants, pour lesquels ils ont beaucoup de disposition 
et d'indination naturelles, y r.ontribuent beaucoup. 
Ne sommes-nous pas trop heureux, Monsieur, et ne 
devons-nous pas rendre des actions de grace eternelles 
au grand maitre qui nous a mis dans les emplois ou 
nous sommes? aydez-moi, s'il vous plait, a l'en rrmer­
cier. Votre nom Iroquois I ne m'est pas inconnu, non 
plus que votre personne; c'est une extreme joye pour 
moi d'apprendre de vos nouvelles et de vous voir dans 
un si illustre corps. Celie que vous nous fites l'honneur 
de nous ecrire en 1700 ne nous a point este rendue, 
nous ne re9umes en ce temps-IiI que les lettres de 
M. Bonneville, qui estoient, a ce que j'en juge main­
tenant, Ie duplicata des votres. 

Je seray toujours avec un profond respect, 

Monsieur, 

votre tres-humble et tres-obeissan t 
serviteur, 

V. BIGOT, 
De In Compasnie de Je5lls 

De la mission de S. Francois de Sales, 
11 octobre 1701. 

I Atteriatb. 
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x. 

LETTRE I DU R. P. JOSEPH AUBERY, JESUlTE, 

AU NOM DES ABNAQUIS DU CANADA, DEMANDANT LA 

CONTINUATION DE L'UNION· ET ADOPTION DE CES PEUPLES 

A L'EGLISE DE CHARTRES. 

MOr-;SIEUR 2, 

Il Y a une soixantaine d'amllies environ que votre 
illustre Compagnie voulut bien contracter une union 
d'adoption par laquelle elle regardait la nation Abnakise 
dn Canada comme ses freres, quoique les chefs de 
celie nation, n'osant pas s'elever si haut, se conten­
tassent et se trouvassent infiniment honorez et avllil­
tagez d'estre, illustre Compagnie, les enfants. Elle 
leur envoya des lors une chemise d'argent en reli­
qua ire. Pour respondre a cet honneur et ce bonheur, 
cette nation, quelques annees apres, n'a·iant tien de 
plus precieux que ce qu'on appelle de 1a porcelaine, 
qui est icy leur argent et leur or, on en composa un 
collier de onze rangs environ ilt de six pieds aussi 
environ de lungueur, orue autant qu'ils Ie peuvent de 
pore-epic; on I'enferma dans une boeste d'ecorce 
travaillee autant dlilicatement qu'on Ie peut en cette 
matiere, et avant de l'envoyer a votre iUuslre Compa­
gnie, feu Ie R. pere Vincent Bigot, superieur alors de 

1 Sans SlUicription. 

'1 Pl'Obablemf'nt Ie Doy("n dn chapitrt. 
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la mission, I'exposa dans I'eglise pendant huit ou neuf 
jours pour, par les pricres que firent les sauvages, la 
Sainte-Vierge eust pour agreable I'union que I'on 
pretend.oit renouveler et aiTermir pour toujours avec 
Ie chapitre de Chartres. Le present fut envoye et vous 
eustes la bonle d'y respondre magnifiquement par une 
image de la Sainte-Vierge d'argent, toute semblable a 
celle que vous conservez dans vostre eglise souterraine. 
II y a main tenant 49 ans et il y en aura 50 au prin­
temps, selon que Ie marque la lettre de feu IVI. d'Or­
meville, alors chanoine a Charlres, depute dans Ie 
chapitre pour ecrire au dit feu Ie R. P. Vincent Bigot; 
j'etois avec luy en la mission et ce fut celie annee que 
je dis rna premiere messe, laquelle j'ay de nouveau 
celebree hier pour la deuxieme fois, apres 50 ann6es 
de prestrise et de mission. 

C'est ceUe union que nos chefs, au nom de toute la 
mission, veulent u present renouveler. II est vray que 
vos presents exposes dans I'eglise leur en rappellent 
continuelkment la mcmoire, mais ils veulent la rafrai­
chiI' et comme si elle esloil faile de nouveau. lIs 
demandent que je VOltS Ie I<lmoigne; s'ils avoient quel­
que chose de precieux ils l'enverroient comme leur 
leltre; de la porcelaine vous en avez deja un et il ne 
seroit d'aucune utilit6. IIs vous prient done que vous 
aiez la bonle de regarder . celie IcUre comme nne 
marque tres-sincere et authentique des sentiments de 
leurs coours, pour que vous, Monsieur et tons les 
Messieurs de volre Compagnie les veuillent bien con­
tinuer de regarder et d'aider COUlme leurs enfanls 
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spiriluels, et, en eifel, j'attribue avos prieres, en 
partie, que toule cette nation en la mission ou je suis, 
aye fait un progrcs considerable dans l'esprit du Chris­
tianisme, que ce soil la plus fidele et attachee au 
Serl'il~e de Dieu et a celuy du Roy. 

Je vous prie donc, Monsieur, comme a la teste du 
chapitre de vostre illuslre Compagnie, de recevoir ceUe 
parole, de la presenter a vos Messieurs et d'ecoutel' 
favorablement la priere de cette nation de S. Franvois 
des Abnakis et de leur missionnaire, qui a l'honneur' 
d'eslre, quoique inconnu, avec un profond respect en 
union de vos SS. SS. et de celie de vos Messieurs, 

Monsieur, 
votre tres-humble et tres-obeissant 

serviteur, 
Jos. AUBERY, 

de la compagnie de Jesus, 
alissionnairt! d€"s A bnakis a S. Fran~ois 1. 

Michel Terrouermant. 
Jerome Alieouando. 
Nicolas Ouaouenouroue. 
Pierre-Thomas Pepiouertnet. 
Joseph-Louis Meg8ioiiiganbaoult. 
Le Chantel 2. 

ICes leltl'f"s ont cte par nons commllniqucf'1 au Comittf his~oriqlle 
des monuments eerita de l'histoire de France. d.:.ns sa seance du 

10 novembrc 1851.. (Bull. dll Comite, p. 269.) 
'2 SOITl' des cht'fs des Abnaquis. 

FIX DES LETTRES. 
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I. 

YETUS AGANO:'-l 1 (PARS PRDLI) 

Anclore PAULO monacho sancti Petri Carnol. \'iveb~iI 
an. 1039. 

(Ms. de la biLl. de Chartres.) 

Operre precium duxi huic orationi inserere obsidiollem 
faclam tempore gancetmi prresulis, cum propler novi­
talem temporis, tum propter memorandum miraculuIll 
quod in ea patrare dignatus est Dominus Jhesus Chris­
tus, interventu ejusdem genitricis beatre virginis Marim. 
Nam transmarini pagani, quibus dux prreerat Rolln , 
mare tranS1l1eantes in Neustrire partibus, maximalll 
terrre partem virtute belli invadentes, septem civitates 
jam obtinuerant : II quorum vocabulo eadem telTa 
sortita est nomen. IpS;i enim a flatu norici, Normanni 
vocantur II quo nomine Normannia vocitatur. Visr.o 
itaque insaciabili avaritire laborantes, per Sequanam 
fluvium navigantes, Parisiacam urbem obtinere ambiunt. 
Qui cum desidua obsidione et armorum exercitione, 
incassum laborare cernerent, proras navium relro ver­
teules, obsidionem liquerunt. !taque ani1l1i sui ambi­
lionem ad urbe1l1 Carnotensem toto nisu verterunt. Ad 
quam per Sequanam remis currentes , in g-ivaldi fossa 
applicuerunt .. Ibi denique navibus relictis, prrepell 
cursu, ad urbem veniunt, eamque in circuitu obsidione 
vallant. Verum enim vero prrefatus prresul venturam 
obsidionem divino relatu prrenoscens, Pictavensem 

I II en cxiste deux cxernplaircs a ]a bibliotheque de Chartrt's, 
in-4n , sur parch!'miu, 1'un de 138 fcui11ets, PauLrc de 10D. Le 
premier c'st Ie plus OI11Cil'u j les Bencdictios Ie cl'oient du Xlc siec1e; 
D. JYluley du XIlc, Un tl'oisiemc' exemplaire (in-4°, 89 fcuil.), 
appelc Ie Cnl'lulairc d'al'gent (Codex argenteus) h cause de In 
richrsse de sa CQUnrtUlc, apparllcnt a In bibliothcque imperial!' de 
In ,',Ie Richdll'lI. 
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comitem venire sibi in auxilium mandat, .Ducemqlle 
Burgundire at.que duos potentissimos Francire comites, 
qui, die constituto a prresule, pari voto cum exercitu 
maximo parati, christiano populo auxilium ferre adsunt. 
Cumque pagani viribus et armis confidentes admodJm 
insisterent, et civitatem capere festinarent, Pontifex, 
die qua noverat supra dictos comites sibi venire in 
auxilium, valde diluculo jubet omnes suos armis mu­
niri et ad portas ventum ire. Trahens ilaque irlleriorem 
TUNICAM Dei genilricis Mil) ill! super portam qure nova 
vocatur, obtutibus paganorum obtulit portasque urbis 

. aperuit, et chistianos fidenter prreliare jubet. Tunc 
christiani, ab omnipotente Deo viribus sump tis , for­
titer pugnant. Pagani vero a Deo destituti, omnium 
membrorum viribus perditis, ex una parte a civibus 
mactantur, et ab alia parte a supervenienti exercitu 
velu! agri fami sternuntur. Ex quibus tanta cedes fuil, 
ut mortuorum cadaveribus aqua fluminis excluderetnr, 
atque omnes pariter, ipsa die ultrici, gladio sterneren­
tur, nisi ultimi cum suo duce, prresidio fugre, metis 
mortis carere potuissent'. 

II. 

GUILL. BRITO. AR~!oR. PHILIP. 

Lib. 2. 

(Rer. Gall. el Franc. sC1'ipl. T. 17, p. 141.) 

Urbs quoque Carnotum, quam civis tam numerosus, 
Tam'lue potens c1erus et tam prredives opimant, 
Ecclesi<eque decus, cui scemate, mole, decore, 
.Judicio par nulla meo reperitur in orbe : 
Quam, quasi postpositis specialiter omnibus, unam 
VIrgo beata docet Christi se mater amare 

I La prairie que les Normands tl'avcl'sCl"f'IlL ('n ClI1'..lnt pril If' nom 
~f' pres de Reculet (titre du 2 oelobre I ~46j. .' 
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Innumerabilibus signis, gratoque favore, 
Carnoti Dominam se dignans srepe vocare ; 
CujllS el illleruiant CWlCti veneralltw' ibidem, 
Qua vestitafuit cum partu protulit agnum 
Qui mundi peccata tulit, qui sanguine mundo 
Mundum mundavit. a primi labe parentis; 
Qui thronum Illundum sibi sanctilicavit eamdem , 
Sic ut virgo manens matris gauderet honore. 

III. 

51) 

Exlrait du " LIVRE DES MIRACLES DE N .-D 0 DE CHARTRES, 
.jcrit en vel'S, au XIII' siecle, par Jehan Le Marchant, oil 

(:'lIs de la bib!. de Chartres 0) 

(28) COmetll la cite de Chartres flll cielillree de ses 
allellli,\ pal' la seinle chemise de ChUl'lres 0 

Li liures ci empres deuise 
Que par celie seinte chemisfl 
Qui a Chartres est enchassee 
Un miracle de renomee 
Auint dont ferei mention 
En Ian de linquarnacion 
Nocentesme 0 viij 0 anz meins par conte 
Un Challes si com lescrit conte 
Ert rois de France et dou pais 
Qui ert liz au roi Lois 
Qui baubes estoi! seurnomes, 
Auin! au tens ChaJles cel roi 
Un til' ant lors de gran! desroi 
Vint en France, qui ot non Roul 
Don! len crie encore Haroul ; 
En France grans ouz amena 

J V. notre notice sur ce IUs. clans II's Documents historiques 
inedit:,., publics par In. Cbampollion-Fiscar, L. 2, p. 33. 

G' 
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Cil tirant que il aima 
De gent paienne et sarra dine 
Tout destruit desus la marine, 
France gasta et la con tree , 
Tout ocist et mist a lespee 
Que nus ne Ii pot contrester, 
Onques ne se vost arrester 
Dusqua Estampes la reau 
Ou il refist moult grant fIeiau, 
Dilleques a Chartres ala 
Et lassisL deca et del a . 
Chartres asistrent Ii paien, 
Poor orent Ii citeien 
Qui furent dedenz asegie, 
Car ils furent forment gregie 
De mangonniaus et de perrieres; 
Que par deuant et par derrieres 
Gitaient pierres a leur murs, 
Ne se tindrent pas asseurs 
Quant virent les pierres deseendre, 
Poair nauoient daus deffendl'e, 
Ne dessir hors, ne de combattre, 
Cels dehors voient qui dabatre 
Les murs se painent et trauaillent 
Et a grans effors les assaillent, 
Si en ont eu grant esmaance, 
Nont en nulle aie fiance 
Fors ou secors de la pucelle 
Qui dame de Chartres sapeHe ; 
De celie requierent aie 
Qui de Chartres a seignorie. 
Lor prindrent la seillle chemise 
A la mere de qni fll prise 
Jadis dedenz ConstentinobJe 
Precieus don en fist et noble 
A Chartres ou grant roi de France 
ChaHes Ie Chauf • ot non denfance. 

! Cbadcs-le-CLau\'c. 
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Cil rois a Chartres Ia dona 
Dont len croit que guerredon a 
De Ia dame qui la vestoit 
Quant Ie filz dieu en Ie estoit, 
Car el penseit quel fust mise 
A Chartres en sa mestre iglise 
Et quel soit encore gardee 
o leu dont est dame clamee. 
Li chartain la chemise pristren t 
Sus Ies murs au quarneaus Ia mist.rent 
En leu denseigne et de benniere 
Quant la virent Ia !jent auersiere 
Si la pristrent moult a desprire 
Et entre Ix a ehufler et rire, 
Quarreaus i trestrent et saetes 
Et dars turquois et darbalestes , 
Mes Dex qui vit lor mescreance 
I mostra deuine venchance, 
Si Ies auougla quil perdirent 
La VBue que il pomt ne virent, 
Si quil ne porent reeuler 
Ne ne porent auant aler. 

Quant Ii chartein aperceu 
Orenl Ie miracle et veu 
Que leur fist la dame charteine 
Mentenanl fu la ioie pleine 
Si sapareillent deissir hors 
Et garnissent darmes leur cars 
Vestent haubers et lacent hiaumes 
Ouec leur euesque Gousseaumes 
Qui portoit la seinte chemise, 
Par deifense et par garantise , 
Aueeques vne autre manniere 
Qui du voile de la virge yere, 
De Chartres sen issirent tnit 
o grant eifors et a grant bruit, 
En lost des paiens tot se mirenl , 
Si grant occision en firen!. 
Comme il leur vint a volente ; 

57 
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cathedrale de Noslre-Dame de Chartres 1'ont rendue 
sainte et venerable a taus les chrest.iens ... C'est ce qui 
a mou la piete des roys nos predecesseurs, la dotter 
de plusieurs fonds et domaines, faueurs et priuileges, 
ct par leurs charites, liberalitcs, magnificence royalle, 
la restablir et la reediffier des Ie temps de S. Fulbert, 
qui en estoit euesque, en l'estat qu'elle se void a 
present. " 

v. 

Ex ACTIS CANON. CARNUT. AN. 1523. 

Martis 5 januarii nobilis vir Ludovicus Baro de Brueil 
accedens ad ecclesiam Carnotensem, in eadem ecclesia 
primo in navi, durantibus matutinis et deinde in choro 
ante majus altare dictre ecclesire orationem fundens ad 
Deum et beatam Mariam Virginem et. postea in prre­
sentiii venerabilium et discretorum virorum magistro­
rum Gallobi de Montireau, archidiaconi Drocensis, 
Joannis Forget, Joannis Fabri, Michaelis de Champront 
et Claudii de Champeux canonicorum, matriculariorum 
et habituatornm ecclesire ac plurimorum virorum eccle­
siasticorum et srecularium dixit, declaravit et pro veri­
tate asseruit quOd ips€'. fuerat a morte liberatus et 
prreservatus medio unius camisire sacra sanctre capsre 
ejusdem ecclesire sibi datre et concessre qua erat indu­
tus, hoc mudo videlicet circa festum omnium sancto­
rum novissime lap sum , cum ipse esset indutus dicta 
camisi5. in exercitu reg'io ante prape et contra civitatem 
Mediolanensem " suis armis ferreis assuetis armatus 
subito circa et subtus sinistrum brachium suum fuit 
~'iolenter percussus et eo loco in quo erat satis long~ 
Impulsus ex uno iclu globi sen boulre ferri rotundi ex 

J V, SislIlondi, Hisl. des Franfois, t, 16, p. 155 ct sui\', 
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machinli bellica vulgo canon appellaW per custodientes 
dictam civitatem Mediolanensem il11petuose vibrata qui 
sub ito arma ferrea , bombicinium de corio et lineam 
camisiam suam qUal erat subtus camisiam dictam 
sanctal capsro fregit et laceravit ac dictam suam cami­
siam lineam in frusta quasi combusta crupit·, nec in 
aliquo supra dictam camisial11 sanctm capsre, nee cor­
pus ipsius Ludovici aut. membra illillS rupit nec vul­
neravit licet ex hujus modi ictu fuerit non modicum in 
membris suis attonitus ac mutilatus, et adhuc in dicto 
brachio suo sinistro dolorem patiatur et nondum plane 
et lib ere officium dicti brachii exerceat, sed in toto suo 
corpore et aliis suis membris nullum aliud malum aut 
gravamen gratia Dei et intercessione beatro Mariro 
virgin is medio dictro camisire benedict:e, occasione dicti 
ictus, ut asserebat patiebatur et insuper quod a dicto 
exercitu sanus rediit ad dictam ecclesiam Carnotensem , 
gratias acturus prout egerat et apportavit dictum 
globum ferri nec non frusta dictorum bombicul11 et 
camisiro Iinero, qure quidem globum ferri cum frustis 
bombieinii et camisim hujus modi super dictum majus 
allare pra'sentavit et dimisi!. 

Die vera sabbati nona januarii capitulum ordinavit 
quod Domini ad administrat.ionem operis ecclpsire 
commissi, hac die si commode fieri possit affigi faciant 
ante imaginem beatre Marire virginis in navi ecclesire 
videlicet pilliari I in quo est allare crucifixi, globum seu 
bouJlam ferri quam die martis novissimc elapsa nobilis 
vir Ludovicus Baro de Brueil post matutinas super 
majus allare ecclesiro prresentavit asserens se medio 

• call1isire sanctre capsro qua indutus erat fuisse libera­
tum a morte prout dicto retulit et asseruit miraculum 
factum fuisse; de quo quid em miraculo capitulum ordi­
navit epitaphium fieri in tabellari prope dictam boul­
lam affigendum. 

I Apres Notre-Dame de Sous-Te,.re) la Vicrge dile du Pilier 
elait esalement en srilUde veneration. 
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H. 

JlISTOIRE CHROi\"OLOGIQUE DE LA YlLLE DE CHARTRES, 
PAR PINTART. P. 40, 42 & 706. 

(~Is de la bib\. de Chartres. - 168'1.) 

La veritable image qui s'y voit eleuee dans une 
niche au-dessus de l'autel (dans fa grolle) est faite de 
bois qui paroist estre de poirier, que la fumee des 
cierges et des lampes qui y sont journellement allu­
mes peuuent alloir rendue de couleur bazannee. La 
Vierge y est representee dans une chaise, tenant son 
fils assis sur ses genoux, qui de la main droite donne 
la benediction et de la main gauche porte Ie globe du 
monde. II a la teste nue et les cheveux r.ourts. La 
robe qui luy couure Ie corps est toute close et replissee 
par la ceinture; son visage, ses mains et ses pieds qui 
sont decouuerts ont pris une couleur oliuatre brune. 
La Vierge est reuestue par-dessus sa robe d'un man­
teau iJ. l'antique de forme de dalmatique qui, se re­
troussant sur les bras, semble s'arrondir par Ie deuanl 
sur les genoux jusqu'oiI il descend. Le voile qui lu) 
coune la teste porte sur les deux epaules d'ou il se 
rejette sur Ie dos. Son visage est extremement bien 
fail et bien proportionne en ovale, de mesme couleur 
que celuy du fils; sa couronne est tout simplemenl 
garnie par Ie hauIt de fleurons de forme de trefle ou 
de feuilles d'uche. La chaise est a quatre pilliers, 
dont ceux du derriere ont 23 pouces de hauteur et ceux 
du deuanl ont, y compris la chaise, 17 pouces. Toute 
la fiyw'e I a 28 pouces 9 lignes de hauteur sur un 
pied de largeur, elle est creuse par derriere comme 
si c'estoit une ecorce d'al'bre, de 3 pouces d'epaisseUl', 
grossierement trauaillee de sculptures hoI's celles du 
visage qui sont bien finies... ' 

I L'image uu ]a slatue. 
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..... Elle est posee (Ia statue) sur un tabernacle 
d'ebime enrichi d'ornements et de figures de bronze et 
doree.s, entre quatre colomnes de marbre, d'ordre 
ionique dont la frise porte la mesme inscription: 

VIRGIN I PARITURAl. 

L'autel est place vers l'Orient... Dans Ie mUt' est un 
3lltre autel dedie II S. Sauinien et a S. Potentien, 
premiers apostres du pa'is ... Tout Ie dessous de la 
voute est embelli d'excellentes peintures J et rempli de 
tableaux representant I'histoire de la vie de la S. Vierge 
par compartiments et par cartouches. Grand nombre 
de lam pes d'argent allumees et suspendues Ie long 
de la voute eclairent ce lieu qui n'a point d'ouuerture 
de fenestres pour y receuoir Ie jour. 

VII. 

Parthenie ov his to ire de la tres-avgvste et tres­
devote eglise de Chartres, dediee par les vievx Drvides 
en l'honnevr de la Vierge qvi enfanteroit, etc. (par 
M' Sebastian Rovlliard de Melvn, Paris, Rolin Thierry 
et Pierre Chevalier, 1609, in-8o). 

Sur Ie frontispice de cet ouvrag'e se trouve gravee 
en taille douce la chemise de Nostre-Dame. - Le sceau 
de Martin Gouges. eveque de Chartres, offre la repre­
sentation de Notr~-Dame de Sous-Terre (Pinta;t., ut 
Slip. p. 847); celm de Mgr Pie, eveque de POlliers, 
l'image de la Vierge noire. 

I ers peintures sout reproduites dans 1a 3e livraison de la, ft"Iono­
crl.lphie de la cathedrale de Chu7'tres, pub1ice par les BOins de 
1\1. It> lUini!.tre de Plnstrllction publique et des cultea. 
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VIIJ. 

EXTRAIT DE L'INVENTAIRE DES RELIQUES • ET DE CE Qcl 
SE VOlT DE PLUS REalARQUABLE DANS L'EGLISE 

CATHEDRALE DE CHARTRES, 

Fait en 1683, revu et collationne par MM.' Brillon, 
chanoine et chancelier" de Persy et Le Tunays, ansst 
chanoines de la dite eglise de Chartres et commis 
11 I'reuvre, I'an 1726. 

(Ms des arch. dep. d'Eure-et-Loir.) 

Ces reliques sont en trois endroits differents du 
chreur de l'eglise, savoir : aux deux cotes et derriere 
Ie grand aute!. Les lieux qui les renferment sonl 
appeles tresors. 

Description du 1" m!sor . 

.... Au-dessus du tableau d'ambre gris il y a un 
portrait de Marie de Medicis qui est de vermeil, atta­
che contre Ie mur, et un gros chapelet d'agathe donne 
par une demoiselle . 

... Dans Ie fond et proche S. Laurent, il y a un chef 
a mi-corps de vermeil de Ste Amplonie, martyre , 
compagne de Ste Ursule et 'l'une des onze mille 
vierges; il est soutenu par quatre lions qui portent un 
grand pied de vermeil sur lequel il est pose. Les lions 
tieunent chacun un ecusson aux armes de l'eglise qui 
sont tine chemise d.email blanc sur un fond d'azur. Le 
tour du col de la robe de cette sainte est borde de 
rubis et d'emeraudes ; celie qui en joint les deux extre­
mites est d'un prix considerable. Ce chef a !lIe donne 
en 1503 par Ie cardinal Perraut. 

. I v: Pes.trait que DOns avons doone dans lp Bulletin du ComitlJ 

hlstorzque des arts et monuments. _ Archeologie. _ Beau'l-Arts 
T. III. p. 20 et suiv. 
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Desc~iplion de La saillle chasse. 

Une chemise de Chartres d'or, ayant sur un cOte 
line NO/I'e-Dame de pitic au pied de la croix et sur 
l'aulre une niche remplie d'une vierge; Ie tout emaille. 
Donnee par M. Claude Robert, chanoine et sous-doyen 
de l'eglise . 

.... Au-dessus d'une croix d'or de Malte est une 
;;rande chemise d'or emaille , sur l'un des cotes il y a 
line Vierge et sur I'autre un crucifix; elle a eM donnee 
par M. Etienne Robert, chanoine de l'eglise .... 

Une petite chemise emaillee, representant d'un cote 
un crucifix, de l'autre une Vierge .... 

Une chemiselle d'argent et une autre emaillee, ou 
cst d'un cote un crucifix et de I'autre une Vierge .... 

Au-dessous de I'aigle de S. Eloi on voit une chemise 
ile la Ste-Vierge representant d'un cote un crucifix et 
de I'autre une Vierge; au bout de laquelle chemise 
pend une perle et au-dessous de cette chemise une 
croix d'argent qui s'ouvre .... 

Au-dessous de la couverture et au milieu du pan 
d'en bas de la chasse se voit une grande chemise de 
Chartres qui est formee d'un fil de perles au nombre 
de 237 et qui occupe toute la hauteur du panneau 
d'en bas, c'est-a-dire de puis Ie pied de la chasse 
jusqu'a la couverture; elle est rem plie d'ouvrages de 
filigrane travailles en forme de pyramides et de rochers 
dont les pointes sont terminees par de grands diamants, 

C'est dans cette arche magnifique que I'on conserve 
la chemise que la Ste-Vierge avait lorsqu'un ange lUI 
annonca qU'elle serait la mere d'un Dieu et dont elle 
etait aussi revetue lorsqu'elle Ie mit au monde. 
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Cette precieuse relique fut donnce a l'eglise de 
Chartres en 877 par Ie roi Charles-Ie-Chauve qui 
I'avait par succession de Charlemagne, son aleul, a qui 
Constantin Porphyrogenete, empereur d'Orient, I'avait 
envoyee pour reconnaissance des services qu'i1lui avail 
rendus, particulierement contre les Maures qui lui 
voulaient aussi Oler I'empire I. 

II Y a aussi avec celte sainte chemise un voile de la 
Vierge, comme I'ancienne chronique de I'eglise Ie re­
marque au sujet du siege qui fut pose devant Chartres, 
en 911, par RoHon, chef des Danois, 34 ans apres la 
donation de ces deux reliques. 

Gancelinus suscepta de beata Virgine jill/lcid , de propu­
gnaculis ostensa Normarmis sancta camisia qU(JJ in dicta 
ecclesia hue usque servatllf, hostes terrili et quasi dementcs 
facti sunt. Hille dic/Us episcopus assumpto alio omamento / 
quod supparum uomina/ny, el has/(JJ ill modum vexilli im­
p08ito, civitate cum 8uis 8tipendiariis I!xiens ill eos inopinata 
il'l'uil, et credens de obsidione fugavil. 

Dans Ie troisieme tresor on remarqilait deux boulets 
de canon de 10 a 15 kil. chacun, attaches a un 
pilier. L'un avait ete tire contre la ville, en 1591, au 
siege fait par Henri IV. Le boulet passa par-dessus la 
sacristie de Notre-Dame, et aHa se loger dans la cham­
bre du roi qui etait derriere la grande salle de l'eve­
che. Les habitants en firent hommage it la Vierge. 

" L'autre boulet, dit I'inventaire, a ete apport'; 

1 Souchet (Hist. de 10. ville et de l'eglise de Chartres. Ms.) 
consacre un chapitre, le XIVe. rr De la Chemise de Notre-Dame, 
quand et par qui elle a eM donnee et apportee en lJeglise de 
Chartres, D 

,ct, ~oila, dil-i] {p. 1':7), ce que iai pll ramasser pour prouucr la 
"ente de ceLte chemise de Jaqllelle nons n'auons aucuo acte. Toul re 
que nous en pounious auoir aiant P5tC brush:: eq. eeL incendie ,::cnc,'al 
ci~ ,l'eglise de Chartres J en Pan 1020, ou. tous lea titres d'icelle 
penrcnt dOllt ne nOU5 est demeure que ce que iai rapportc cides5115. ~ 
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Il'ltalie par Ie baron de Brueil qui en fut frappe en 
1 ;d~, au siege de Milan, et dont Il fut preserve au 
moyen d'une chemise de N.-D. qu'il avait sur lui. En 
reconnaissance d'une si grande protection, il en voulut. 
rendre graces it la Ste-Vierge et porta ce boulet avec 
ses habits qui etaient rompus et brftles du violence 
Ilu coup, sans que la chemise de Chartres fut endomma·· 
gee ni lui-meme eUt aucun autre mal qu'ulle contusion, 
quoiqu'il eftt ete emporte assez loin par ce boulet', 
comme il parait par Ie registre capitulaire de 1523, 
dont nous avons rapporte l'extrait. }) 

IX. 

GALLI A CHRISTIANA. T. 8, p. 1091. 

Templum ecclesire cathedralis nulJi fere per orbel11, 
sive oodificiorum magnificentiam, seu amplitudinem 
spectes, cedit ecclesire . 

... Patronam veneratur beatam Mariam in ccelo, 
assumtam. 

1 eet epi!lode est representc dans l'un des medailloDs qui forment 
1"cncal1rement de 10. belle gravure de Larmessin, conuue sous ce litre: 
<t Le triomphe dela Sle·J7ierge D (1697). Ce medailloD porte POUI' 

]e~ende : a L'eclise tie Notre-Dame :velie par Ie dedans a l'entree 
de laqu,elle est Ie Baron du Brueit qui vient offrir a la Vierge Ie 
Boulet de canon dont it a este frappe sans estre blesse. " 

Lc livre df's miracles de Notre-Dame de Chartres de Jeban Le 
IHnrchant raconte (21 e miracle) cclui-ci : «doli. cheualier qui fit. 
sauue de mort a uie porce qu.it auoit V6stue des chemises dr' 
Chartres. 

Sib. RovI1iard, de son cote (Partbenie I ,e part. p. 238 vo), parle 
d'un chevalier d'Aquitaine qui ecbappa au," dagu('s de hllit brigands, 
grace a une chemise de N. D. de Chartres qn'il pOl·tait. 

7' 
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x. 
PROCES-VERBAL 'DRESSE ET RENFER~!E PAR M. DE LUBERSAC 

ANCIE:'I EVEQUE 'DE CHARTRES I, DANS LE RELIQUAIRE ' 
OU IL A 'DEPOSE LA PORTION PAR LUI RECOUVREE 

'DU VOILE 'DE LA S. VIERGE. 

Nous, Jean-Baptiste-Joseph DE LUBERSAC, ancien 
eveque de Chartres, premier aumonier de feue madame 
Sophie de France, etc. 

Au retour d'un long exil que nous avons subi ainsi 
que la plupart des ministres de France fideles a la 
religion catholique romaine et au gouvernement qui 
avait fait Ie bonheur de nos peres depuis tant de 
siecles, nous avions a peine pose Ie pied sur Ie sol de 
notre patrie, ou nous avions laisse de si tristes souve­
nirs et des regrets si chers, que nous nous sommes 
enquis avec empressement et inquietude de I'etat pre­
sent de notre troupeau et de notre e.glise, autrefois, 
Mias! si illustre et si florissante; motifs suffisants pour 
la supposer plus maltraitee par la horde impie et sa­
crilege qui avait promene la devastation sur tout Ie 
territoire envahi par elle. 

Ce triste presage, trop bien fonde, ne se trouva que 
trop realise par la spoliation generale des eglises de 
France, en particulier du riche trclsor de notre eglise 
cathedrale, mais ce qui a excite Ie plus eminemment 
notre indignation et la viva cite de nos regrets, c'est 
l'enlevement et la profanation de la precieuse relique 
elite la chemise de la Ires·sai11te J'ierge (present d'un 
empereur d'Orient it Charlemagne), donnee it l'eglise 
de Chartres par Charles-Ie-Chauve, son petit-fils et 
arriere successeur, en 876, d'apres les chroniques de 

I II fit son entree a Chart rei ]e 8 aout 1 .... 80 et mOllrut a Paris le 
:19 aout 'S'22. 11 a etc inhume dans Ja c~yple de S. Bl'ice (p1C6 
Chartres). 
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la dite eglise, et conservee depuis cette epoque dans 
une magnifique chasse ou arche couverte en totalite 
d'une feuille d'or sur laquelie etaient representes les 
douze apotres, soutenue aux quatre angles par autant 
d'anges d'or massif, et surchargee d'ornements en 
pierreries, perles, pierres gravees et autres bijoux 
precieux, presque tous dons de la piete des souverains 
fran~,ais et etrangers envers la mere de Dieu, Ie plus 
grand nombre par reconnaissance des bienfaits mira­
culeux en leur faveur, de sa puissance infinie et de son 
insigne protection, 

Quelques renseignements II nous parvenus par l'efl'et 
de nos recherches, recueillis avec soin et poursuivis 
avec alltant de constance que d'ardeur, nous ont con­
duit aux dee,ollvertes suivantes : 

Au mois de decembre 1793, des commissa ires des 
trois corps constitues de la ville de Chartres, s'etant 
rellnis dans la sacristie de notre eglise eathedl'ale, se 
firent representer par les sa crista ins la sainte chasse 
qui etait confiee a leur garde, ainsi que tOilS If'S objets 
precieux renfermes dans Ie tresor " 

A I'aspect de cette venerable relique, ils furent saisis 
d'un sentiment religieux et ils arreterent qUf\ la sainte 
chasse ne serait ouverte que. par des ecclesiastiques, 
En consequence de celIe decision, M, l'abbe Jllmen­
tier, ci-devant cure de Sl-Hilaire de Chartres et ancien 
promoteur de notre diocese, fut requis, avec un autre 
ecclesiastique, de se transporter a la sacristie. Lors­
'Tu'ils y furent arrives, M. Guillard Ie jeune, en sa qua­
lite de procureur syndic de la commune, les invita de 
proceder II l'ouverture de la dite chiisse et d'en exlraire 
eux-memes toutes les reliques qlli y etaiellt renrer­
mees .. " Cette ouverture flit faite en presence au moins 
de cinquante personnes, toules pcnetrees de respeet 

I Voy.}(' proces-\'('Tbal dans Ie Bulletin du Comitt1 historiqlle 
des arts et monuments. T. 3. 1852. p. '1::1, 
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pour les objets qui avaient ete depuis si longtemps· 
exposes if la veneration des peuples. Ce respect redou­
bla lorsqu'on retira d'une petite chasse d'argent I Ie 
precieux voile appele la sainte chemise; cette antique 
relique qui consistait en deux voil~s, dont l'un servail 
Li'enveloppe a l'autre, fut presente II tous les assistants. 

Sur la requisition des commissa ires, il fut dresse un 
proces verbal contenant la designation des deux voiles, 
la nature de l'etoffe, leur longueur, leur largeur et la 
description des animaux et des oiseaux qui bordaient 
celui qui servait d'enveloppe .; ensuite les deux voiles 
furent replies et allaient etre replaces dans la petite 
chasse qui les contenait, lorsque plusieurs personnes 
dirigees par un sentiment que nous De pouvons quali­
fier, en demanderent quelques fragments; malgre les 
observations religieuses des deux ecclesiastiques qui 
firent tous leurs efforts pour les conserver dans leur 
integrite, les deux voiles furent coupes et divises en 
plusieurs morceaux et furent donnes II ceux qui en 
demandaient. 

Par Ie meme proces-verbal il ful arrete que ce qui 
restait des deux voiles sera it envoye II M. l'abbe Bar­
thelemy, celebre antiquaire orientalisle et membre de 
I'academie des sciences et belles-lettres de l'institut de 
Paris, pour Ie soumeltre it son jugement et II ses obser­
"ations, sans l'informer sur son origine, sa qua lite et 
son merite. Les commissaires re~urent pour reponse 

1 Theudon q homme de qua lite et puissant J) dit Plnventaire (If'S 

l'el,ques, aUl'ait ra.it revetil' d'ol' Ia sainte cbasse. V. Ie necrologe de 
CLartres, 5-c.-3'J p. 2'17 (IUs de In bible de Chartres). 

2 WIlJemin - ;\Ion. franl,? illed. _ a represcnte ce voile, pI. IU 
f>t .6 his. « 11 pst forme, dit A. Pottier, d'une espece de tisSu de lin 
all de coton broche d'or PI de soic f't porte environ 6 pieds de 100-
~uellr SUI' 18 pouces de largeur. J) _ II n'y a point de symholes hie­
roglyphiqlles dans les diverses figures de volatiles ou d'animaux figures 
Sill' ce VOlle. Ce sont de. dessins que Pon I"encontre souvent sur les 
etofi'es fabriquces en Pers~ ('t en Orient. 

VOyf'Z It" dessin que nOlls donnoD' des f,'agments dn voill'" de la 
Vinge au commencemf'nt de notre livrf'. 
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que c'etait une etoff'e en soie qui devait avoir plus de 
mille ans et semblable Ii celie qui servait de voile aux 
femmes dans les pays orientaux. 

Ce n'etait donc pas ce que l'on nomme de nos jours 
une chemise, comme on I'avait cru constamment, mais 
un viitement qui ayant appartenu Ii la plus pure des 
creatures et servi fidelement iI lui couvl'ir la tete et Ii 
investir toute sa personne sacree , n'en etait paR moins 
digne rle l'enquiite que nous faisions pour Ie recouvrel' 
et Ie reintegrer dans ce haut degre de respect et de 
veneration dont il avail joui jusqu'i1 l'epoque de son 
extraction, en 1793. 

D'apres ces donnees, nous sommes parvenu Ii recou­
vrer quelques-uns des fragments qui, comme nous 
avons dit, en avaient ele separes et livres ensuite iJ diff'e­
rentes personnes et par divers motifs de devotion ou 
de curiosite. II ne nous a pas ete difficile d'en obtenir 
la restitution, en exposant aux detenteurs qu'en outre 
de I'aff'reuse profanation dont ils SB rendaient journel­
lement coupables, ils annulaient jusqu'it I'existence de 
l'objet sollicite de notre part s'ils laissaient s'ecouler 
un laps de temps suffisant apres lequel toutes les 
prem'es de sa qualite originelle seraient supprimees. 
Le malheur, leur avons-nous dit, doit etre empecM 
par un personnage ayant caractere pour constater son 
identite avec la celebre relique remise au IX- siilcle 
par un de nos rois I dans Ie tresor de l'insigne eglise 
de Chartres ou elle avait ete veneree depuis par tOllS 
les fideles. L'eclat des miracles, temoignage si authen­
tique, operes a presque toutes ses ostensions et expo­
sitions, si souvent repetes dans les occasions les plus 
critiques, • maintenu la saintete et la celebrite de ce 
precieux gage de la protection de la mere d.e Dieu 
envers un peuple tout devoue Ii son cuJte e~ jusqu'a 
l'epoque de la revolution si fatale it la religIOn eJlc­
miime 2. 

I fbarlf's-le-c'hauve ('n 86;. 
'2 L'une des verrieres dn poortour du cha'ur de 1a catbedrale de 
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Nous avons d'abord reussi it nous en procurer deux 
morceaux notables de la part de deux de nos dioce­
sains, M. Loret et M. Guillard l'aIne, Ie premier, juge 
au tribunal de premiere instance Ii Paris; Ie second, 
homme de lettres et frere de M. Guillard, procureur 
syndic de la commune de Chartres. L'un et I'autre 
decedes depuis peu et auxquels nous avons concede 
deux petits reliquaires ovales, d'argent, ornes d'un 
cercle d'or, contenant un echantillon de la precieuse 
relique don t nous avons retenu un autre pour notre 
croix de ceremonie. 

Sur I'avis que nous avons donne a Chartres de 
cette interessante conquete a M. l'abbe Coste, pretre, 
ci-devant chanoine de St-Andre de Chartres, notre 
ancien secretaire et celui de notre eveche, il s'est 
empresse de seconder notre zele et nos efforts par des 
informations scrupuleuses, mais discriltes sur les suites 
de la spoliation du tresor de notre eglise et particu­
lierement de la sainte chasse ... 

II nous a appris que M. Guillard Ie jeune avail 
retenu et conserve les restes des deux voiles que 
M. l'abbe Barthelemy lui avait renvuyes en sa qualite, 
a celte epoque, de procureur syndic de la commune, 
avec la reponse adressee aux commissaires qui l'avaient 
consult!!, que Ie dil M. Guillard, avant sa morf., les lui 
avait conlies pour etre par lui remis Ii M. Maillard, 
alors cure de Notre-Dame de Chartres, et que Mile 
Maillard, sa SOlur et unique heritiere en etail restee 
nantie ... 

11 no us a meme ajoute que M. l'abbe Jumentirr 
sus-nomme, auquel il les avait fait voir avant de nous 
les envoyer, les avait reconnus pour etre de ceux rem is 
it M. Guillal'd apres I'extraction de la sainte chasse, a 
laquelle il avait assiste et coopere. 

Chartres ('st fOI"met' de 24 sujPlS dans Jt'squels.ic trouve 11histoire de 
Ja sainte Chemise de la Vit'fgC. 
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La pieuse et respectable mademoiselle Maillard, ins­
truite de tous les mouvements que nous nous donnions 
pour retrouver ce qui devait contribuer aussi essen tiel­
lemenl a la gloire de la tres-sainte Vierge, en ranimant 
son cult.e dans une cite et dans une eglise qui lui 
sonl consacrees depuis i'origine du christianisme, s'est 
fait un devoir de s'en dessaisir et de nous les faire 
remettre. 

Feu III. de Merinville, celui de nos predecesseurs 
qui, Ie dernier, avait fait I'ouverture de la sainte arche, 
y avait renferme un proces-verbal constatant i'etat ou 
il I'avait trollvee et celui ou il I'avait mise Ie 1 er mars 
17t2. Celte piece essenlielle a i'execution de notre 
dessein est due aux soins et aux recherches de 
M. I'abbe Jumentier precite, comme nous ayant dej:i 
fourni Ie detail des faits et d'autres circonstances dont 
il a ete Ie temoin, et va etre joint au present. 

Ayant J'espoir de recouvrer Ie surplus des morceaux 
disperses du voile de la tres-sainte Vierge, lequel, 
d'apres Ie proces-verbal de 1712 devait avoir 4 aunes 
et demie de largeur ' et dont la principale piece qui 
nous reste est reduite a une aune trois quarts environ 2, 

a laquelle nous avons nluni un des fragments a nous 
rem is par MM. Loret et GuiJIard I'aine, d'environ 7 it 
8 pouces carres, a quoi nous avons ajoute quatre 
autres fragments, savoir . deux petits representant 
chacun un petit lion en broderie d'or et termines d'un 
clite par des franges de soie rouge; un troisieme de 
8 pouces 3 de long sur 5 4 de large, et un quatrieme 
d'une dimension assez considerable, mais difficile it 
estimer et decrire, ayant ete fort dechiquete pal' des 
ciseaux en differents sens et faisant tous quatre c"i­
demment partie de la piece qui sel'vail d'enveloppe. 

I - 5 m. 40 c. 
2 - 2 m. 10 c. 
3 - °,217. 
4- 0 ,135. 
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Apres avoir plie Ie plus decemment possible les 
objets que nous venons de designer, nous avons enve­
loppe la relique, c'est-a-dire la portion qui nous en 
reste, dans ce qui nous reste aussi de I'etofl'e qui 
semble avoir etc destinee· a la preserver de» injures 
du temps. 

NOllS avons ensuile insere Ie tout dans un petit sac 
de soie jaune, c10s et ferme par un ruban de soie 
jaune, entrelace dans des millets pratiques aulour 
du dit sac a I'effet de recevoir Ie ruban, sur lequel 
no us avons appose Ie sceau de nos armes anciennes et 
rayons depose dans une chasse. de vermeil en forme 
d'arche, surmontce d'une croix, ornee exterieurement 

I En J 81:2,1\'1. de Latil, eveque de Chartres, fit pasf'r Ie coffrl~t 
Jnlls une nou'IeIle chastie representant un monument sotbiqll(" SUI' II'S 
[;Jet'S lateritlcs d'UDC to In cance on lit }es in5criptiol1s sui,'anlt's: 

." Ad majorem Dei glol'i.alD. 

Sacra: hie inclllsre leJiqui::e 
E \-do hl'aLre IH"l'j~ VirSioili 

Ecclf'sia: Carnotensi 
A Carolo Calvo imp. dono dalre 

Ab aono S76. 
Ad anDUIU infaustre memoria! 1,93 
Besum populornm que CODcunu 

Venel'at"" sunt, 

Et in honorcm beat::e Marire 
Virginis Dei parre . . " 

Cura e1 imprDsis D.O. de Lubt>rsac 
Olim Cal'ur.tensis episcopi 

Restituta!~ 

A.D.n. deLatil,ipsiussnccE'ssore 
In hane ampliurelll capsam 

Jnclus~ 
Pif"tati votis que fidflium 

Feliciter afFeruntur, 
18'1:1'. 
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Lle quelques dessins en relief, portee sur quatre petits 
pieds de meme metal et surmontce d'aulant de Lt~tes 
Je cherubins; la dite arche ayant environ 10 pouces ' 
tie hauteur sur 5 • de largeur; les deux surfaces 
opposees au couvercle garnies de deux glaces de .i i, 
~, pouces de long sur::! pouces de large; les surfaces 
iaterales interieures ofl'rent aussi chacune deux petites 
~lal'es et les deux fonds chacun une, lesquelles laissent 
pntl'cvoir des ossements et des inscriptions de saints. 

Nous devons supposeI', sans oser l'affirmer, que ces 
ossements meritent respect et veneration, comme ayant 
fait partie d'une collection considerable de la meme 
espece, dont feu M. de Fleury, notre predecesseur 
immediat, avait extrait des reliques introduit.es par lui 
dans les autels portatifs et autrcs destines au culte 
public, Ie surplus laisse par lui dans des boites scel­
lees et trouvees par nous dans notre habitation. 

Et avant de clore la dite chasse et d') apposer notre 
sceau, nous avons cru devoir corroborer l'autoritc de 
notre temoignage et du present ecrit par Ie tcmoignage 
et la signature de ceux qui sont pal' nous designes dans 
rette relation, ainsi que de plusieurs autres, taus resi­
Jant it Chartres et que nous avons connus particuliel'c­
ment, les uns comme commensaux, les autres comme 
,'ontemporains ayant vecu so us nos yeux. 

8uivent les noms des sig'nataircs : 

~1. LESAGE, cure de St-Pierre et membre du conseil 
I~piscopal ; 

~1. CHASLES, cure de Notre-Dall1c; 

~/. B1LLAnD, maire de Chartres; 

1-0,271. 

2- 0,135. 

s 
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M. MASSO;X, ancien president de I'election. conseiller 
de prefecture et marguillier de Notre-Dame; 

M. HACHE, conseiller de prefecture; 

M. Ie marquis DES LIGNERIS, chevalier de I'ordre 
royal et militaire de St-Louis; 

M. FOREAU, ancien conseiller aux bailJage et siege 
presidial de Chartres, puis maire de la dite ville; 

M. VERCHERES, chanoine de Ia cathedrale de Chartres; 

M. TEXIER, chanoine de Chartres et ancien chape­
lain de la feue reine; 

M. JUMENTIER, ancien cure de St-Hilaire de Chartres 
et promoteur du diocese; 

M. LESAGE, ancien chanoine et syndic du chapitre 
de St-Andre de Chartres; 

M. HERISSON, ancien avocat. 

M. COSTE, pretre, ancien chanoine de St-Andre de 
Chartres, ancien secretaire de monseigneur I'eveque 
de Chartres et de l'evechC. 

Le dit proci~s-verbal nous ayant ete renvoye re~~tu 
des signatures par nous desirees, nous y avons JOInt 
J'original de celui dresse par M. de Merinville, en 1772, 
<'rrit en la lin sur une feuille de parchemin, revetu de 
la signature de M. de Merinville et de celles des te­
moins par lui appelcs, scelle du sceau de 1\1. de 
M(~rinville et co.ntre-signe Langlois, par mandement 
rle monseigneur l'eveque de Chartres, et nous raYOnS 
depose dans la dite chasse sur laquelle nous avons 
appose le sceau de nos armes anciennes, en presence 
de M. de Fontenay, ci-devant chanoine de notre eglisp­
eathCdrale de Chartres, notre ancien vicaire general et 
evequ.e de Nevers, de M. Yerg'uin, pret.re, ancien 
S?p~rleUr de notre seminaire, a Chartres, chanoine et 
\"calrr general de Yersailles et superieur arlnel ,1" 
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graRd seminaire de Versailles, de M. I'abbe Feutrier, 
pretre, secretaire general de la grande aumonerie de 
France, et de M. I'abbe Latour, pretre, vicaire de 
l'eglise paroissiale de la Madeleine de Paris, lesquels 
ont signe avec no us Ie present, II Paris, en notre 
demeure, rue DUl'hot, N° 18, Ie 8 mars 1820. 

Joannes-Henricus DE FONTENAY, olim canonicus vica­
rius generalis Carnotensis, episcopus Nivernensis. 

VERGUIN, vicarius generalis, superior seminarii Ver­
saliensis. 

F. J. H. FEUTRIER. G. J. F. S. DELATOUR. 

Le cornte DE COURTARVEL DE PEZE, chevalier des ordres 
militaires de St-Louis et de St-Jean de Jerusalem, 
ex-depute du departement d'Eure-et-Loir. 

JEAN-BAPTISTE-JOSEPH, ancien eveque- de Chartres. 

Xl. 

EXTRAIT DU DISCOURS DE MONSEIGIlEUR L'EVEQUE! 
DE POITIERS A LA CERIiMONIE 

DU COURONNEilIENT DE NOTRE - DUIE DE CHARTRES, 
LE XXXI MAl MDCCCLV. 

(( En eifet, M. F., la celebrite du sanctuaire de 
Chartres, qui est URe des principales gloires de la 
France, repose sur un double fondement, procilde 
d'une double origine : je veux dire la cryptll myste­
rieuse, creusee au-des so us de ce temple, et Ie saint 
v~temenl de Marie depose dans ce brillant reliquaire. 

l) A ce premier motif de la celebrite de l'eglise ~e 
Chartres, vinl s'en ajouter un second. La monarchic 
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francaise, en plusieurs renconlres, avait ressenli deji. 
les heureux eft'ets du pouvoir de la Vierge chartraine. 
Par. les ordres de Charles-le-Chauve, !'une des reliques 
sacrees de Marie que I'Occident avait recu des empe­
reurs d'Orient, la tunique inMriel'lre de la tres··sainte 
et tres-chaste mere de Jesus, fut apportee en cette cite, 
ou desormais elle partagera avec la Vierge de la grotte 
la veneration et les hOInmages de toute la chretiente. 
Est-ce ce vetement sacre qui est represente sur nos 
antiques monnaies, et qu'on retrouve dans Ie blason 
hieroglyphique de la cite, ainsi que !'assurent d'illustres 
llumismates? j'h!lsiterais Ii Ie croire. Mais ce qui est 
du domaille autheutique de !'histoire I c'est la d<lli­
vrance miraculeuse de la France par ce divin palla­
dium. Devant la sainte tunique de Marie, portee au 
bout d'une lance par J'eveque de Chartres, en guise 
d'etendard et de drap'eau, RoHon, I'invincible RoHon 
et ses intrepides batailJons se sentirent terrasses. 

» .... Depuis ce jour, la sainte chemise de Chartres (car 
il faut bien employer Ie nom que lui ont donne nos 
peres), est consideree comme la tuteHe de la cite 1 et 
de la nation; !'eglise ou eHe repose s'appelle desor­
mais, dans Ie langage mystique des peuples, la ehambrc, 
Ie thalarne, Ie lil de la Vierge ... » 

XII. 

Dans les « [,cllres tidifiantes el eurieuses eerl/ea des 
JlIissiolls e.trangel'es » Paris, Merigot Ie jeune, 26 vol. 
in-12, 1780-1783, on trouve, 1. 6-

1. Lettre du P. Gabriel Marest, missionnaire jesuite, 
au P. de Lamberville, de la meme ()ompagnie, pro­
wreur de la mission du Canada (p. I) . 

.. CaroULum lutela~ 
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2. Lettre du P. Cholenec, missionnaire jesuite, au 
P. Augustin Leblanc, de la IDeIDe compagnie, procu­
reur des missions du Canada (p. 40), 

?. Lettre du meme au P. Jean-Baptiste du Halde, 
de la meme compagnie (p. 100). 

4. LeUre du P. Sebast.ien Rasles, missionnaire 
jesuit.e, dans la Nouvelle-France, a son neveu (p.127). 

5. Lettre du meme 11 son frere (p. '\53). 

6. Lettre du P. de la Chasse, superieur general des 
missions de la Nouvelle-France, au P .••• de la meme 
compagnie (p. 226). 

7. Lettre du P. "', missionnaire chez les Abnakis, 
datee de S. Franl;ois, Ie 21 octobre 1757. 

;; Le motif de mon voyage', dit Ie P. "', etoit uni­
quement de conduire a M. Ie marquis de Vaudreuil 
une deputation de vingt Abnakis destines 11 accompa­
gner Ie P. Virot, qui est aile essayer de fonder une 
nouvelle mission chez les Loups d'Oyo ou de la Belle­
Riviere. La part que je puis avoir dans cette g-Jorieuse 
entre prise , les evenements qui l'ont occasionnee, les 
difficultes qu'il a fallu surmonter pourront fournir 
dans la suite une matiere interessante pour une nou­
velle leUre. Mais il faut attendre que les benedictions 
repandues aient conronne les efforts que nous avons 
faits pour porter les lumieres de la foi chez des peu­
pies qui paraissent si disposes ales recevoir. » 

Dans la leUre du 12 octobre 1723, Ie P. Rasles 
traduit ainsi la strophe 0 saiula1is /zoslia, etc. 

EN LANGUE ABNAKISE. 

Kighist 8i-nuanur8inns 
Spem kik papili go ii damek 
Nemiani 81 k8idan ghabenk 

Taha saii grihine. 
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EN LANGUE HURONNE. 

Jes8s 8to etti x'ichie 
8to etti skuaalichi-axe 
J chierche axera8ensta 
D'aotierti xeata-8ien. 

Ce qui signifie en fran"ais ; 

« 0 hostie salutaire, qui es continuellement immolee, 
et qui donnes la vie, toi par qui on entre dans Ie ciel, 
nous sommes to us attaques, "a fortifie-nous. 1I 

FIN DES NOTES. 
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